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Žiadosť o poskytnutie finančného príspevku pre mikroprojekt z
prostriedkov Európskeho fondu regionálneho rozvoja
Program Interreg V-A Poľsko - Slovensko 2014 -2020.

Wniosek o dofinansowanie mikroprojektu ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Program Interreg V-A Polska - Słowacja 2014 - 2020.

Číslo mikroprojektu / Numer mikroprojektu: INT/ET/TAT/1/III/B/0214

Dátum a hodina prijatia žiadosti Euroregiónom/VUC / Data i
godzina wpłynięcia wniosku do Euroregionu/VUC:

pečiatka / pieczęć
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Vedúci partner - žiadateľ
/ Partner wiodący -
wnioskodawca

Gmina Gródek nad Dunajcem

Názov mikroprojektu /
Tytuł mikroprojektu

Rozwój i promocja potencjału turystycznego w Gminie Gródek nad Dunajcem
i Obec LendakRozvoj a podpora potenciálu cestovného ruchu v obci Gródek nad
Dunajcem a obec Lendak

Prioritná os / Oś priorytetowa Ochrana a rozvoj prírodného a kultúrneho dedičstva cezhraničného územia

Špecifický cieľ / Cel
szczegółowy

Zvýšenie úrovni udržateľného využitia kultúrneho a prírodného dedičstva
návštevníkmi a obyvateľmi

Kód intervencie / Kod
interwencji 091. Rozvoj a podpora potenciálu cestovného ruchu v prírodných rezerváciách

Typ mikroprojektu / Typ
mikroprojektu spoločný / wspólny

Obdobie realizácie mikroprojektu / Okres realizacji mikroprojektu

01-2020 - 06-2021

Oprávnené výdavky / Wydatki kwalifikowalne

Partneri /
Partnerzy

Európsky fond
regionálneho rozvoja
/ Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego

Národné spolufinancovanie /štátna
pomoc / Współfinansowanie krajowe

Spolu /
Razem

Podiel
partnera /
Udział partneraProstriedky zo

štátneho rozpočtu /
Środki z budżetu państwa

Vlastný vklad /
Wkład własny

Gmina Gródek
nad Dunajcem

42 795,20 € 2 916,39 € 12 616,34 €
58 327,93 € 42,80%

73.37% 5% 21.63%

Fundacja
Horyzont 360

28 291,83 € 1 928,02 € 8 340,65 €
38 560,50 € 28,29%

73.37% 5% 21.63%

Gmina Lendak
28 911,04 € 3 940,44 € 6 552,97 €

39 404,45 € 28,91%
73.37% 10% 16.63%

Spolu / Razem 99 998,07 € 8 784,85 € 27 509,96 € 136
292,88 € 100%

Celková hodnota mikroprojektu / Wartość całkowita mikroprojektu
136

292,88 € 100%

Počet ostatných partnerov (bez VP) / Liczba
pozostałych partnerów (bez PW) 2 Krajina pôvodu / Kraj pochodzenia

PL 1

SK 1
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Vedúci partner - žiadateľ / Partner wiodący - wnioskodawca

Základné informácie / Podstawowe informacje

Názov žiadateľa / Nazwa
wnioskodawcy Gmina Gródek nad Dunajcem

Typ žiadateľa / Kategoria
wnioskodawcy Obec

Štatutárny zástupca žiadateľa /
Reprezentacja prawna wnioskodawcy

Józef Tobiasz
Wójt Gminy Gródek

Krajina / Kraj Poľsko

Kraj / Województwo Małopoľské

Okres / Powiat Nowosądecký

Obec PSČ / Miejscowość kod
pocztowy Gródek nad Dunajcem 33-318

Ulica, číslo domu / Ulica, numer
domu 54

IČO / REGON 491892191

DIČ / NIP 7343482812

DPH / Podatek VAT

Je žiadateľ platcom DPH? / Czy
wnioskodawca jest płatnikiem podatku VAT?

Môže žiadateľ realizáciou
mikroprojektu získať naspäť výdavky
vynaložená na DPH? / Czy wnioskodawca
realizując powyższy mikroprojekt może odzyskać
poniesiony koszt podatku VAT?

Áno / Tak Nie / Nie

Kontaktný telefón / Telefon
kontaktowy

Fax / Fax

E-mailová adresa / Adres e-mail

Www stránka / Strona www www.gminagrodek.pl
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Doterajšie skúsenosti žiadateľa
s realizáciou projektov vrátane
projektov financovaných
z prostriedkov EÚ /
Dotychczasowe doświadczenie
wnioskodawcy w realizacji projektów,
w tym finansowanych ze środków UE

Gmina Gródek nad Dunajcem posiada doświadczenie w realizacji projektów
finansowanych ze środków UE i budżetu państwa w zakresie zarówno
działań inwestycyjnych i miękkich. Gmina zrealizowała szereg różnorodnych
inwestycji m.in: 1. „Rozbudowa i modernizacja Wiejskiego Domu Kultury
w Rożnowie” , dofinansowanego ze środków Unii Europejskiej
(Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego) w ramach Regionalnego
Programu Operacyjnego Województwa Małopolskiego 2014-2020 oraz ze
środków budżetu państwa- całkowita wartość projektu:1 666 278,00 zł. 2.
Modernizacja energetyczna budynku Urzędu Gminy w Gródku nad Dunajcem
w ramach RPO WM na lata 2014-2020, os Priorytetowa 4 Regionalna
Polityka Energetyczna- całkowita wartość projektu 654 893,68 zł. 3.
Modernizacja kształcenia zawodowego w Małopolsce II w ramach działania
10.2 Rozwój kształcenia zawodowego - całkowita wartość projektu 147
908,76 zł. 4. Montaż tablic promocyjno-informacyjnych w miejscowościach
gminy Gródek nad Dunajcem w ramach PROW 2017-2013 "Małe Projekty
" LEADER.
Ponadto Gmina Gródek nad Dunajcem jest merytorycznie, finansowo oraz
organizacyjnie przygotowana do zapewnienia poprawnego i terminowego
wykonania projektu oraz nadzoru nad prawidłowa realizacja projektu.
Obec Gródek nad Dunajcem má skúsenosti s realizáciou projektov
financovaných EÚ a štátneho rozpočtu pre investičné aj mäkké činnosti.
Obec zaviedla niekoľko rôznych investícií m.in: 1. "rozšírenie a modernizácia
vidieckeho kultúrneho domu v Rožnove", financovaný Európskou úniou
(Európsky fond regionálneho rozvoja) v rámci regionálneho Malopoľské
vojvodstvo 2014-2020
OS Priorita 4 regionálna energetická politika-celková hodnota projektu 654
893,68 zł. 3. modernizácia odborného vzdelávania v Małopolskej II v rámci
akcie 10,2 rozvoj odborného vzdelávania-celková hodnota projektu 147
908,76 zł. 4. Inštalácia propagačných a informačných dosiek v dedinách obce
Gródek nad Dunajcem v rámci RDPS 2017-2013 "malé projekty" LEADER.
Okrem toho je obec Gródek nad Dunajcem finančne a organizačne
pripravená zabezpečiť správne a včasné vykonávanie projektu a dohliadať na
správne vykonávanie projektu.

Kontaktná osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imię i nazwisko Edyta Cepiga

Telefón / Telefon

Fax / Fax

E-mailová adresa / Adres e-mail

Kontaktná osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imię i nazwisko Renata Rybska

Telefón / Telefon

Fax / Fax

E-mailová adresa / Adres e-mail
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Partner mikroprojektu 1 / Partner mikroprojektu 1

Základné informácie / Podstawowe informacje

Názov partnera 1 / Nazwa partnera
1 Fundacja Horyzont 360

Kategória partnera 1 / Kategoria
partnera 1 Neziskové mimovládne organizácie

Štatutárny zástupca partnera 1
/ Reprezentacja prawna Partnera 1

Monika Bochenek
Wiceprezes Fundacji

Krajina / Kraj Poľsko

Kraj / Województwo Małopoľské

Okres / Powiat Nowosądecký

Obec PSČ / Miejscowość kod
pocztowy Wielogłowy 33-311

Ulica, číslo domu / Ulica, numer
domu 153

IČO / REGON 36618142300000

DIČ / NIP 7343545004

DPH / Podatek VAT

Je partner 1 platcom DPH? / Czy
partner 1 jest płatnikiem podatku VAT?

Može partner 1 realizáciou
mikroprojektu získať naspäť výdavky
vynaložené na DPH? / Czy partner 1
realizując powyższy mikroprojekt może odzyskać
poniesiony koszt podatku VAT?

Nie / Nie Nie / Nie

Kontaktný telefón / Telefon
kontaktowy

Fax / Fax -

E-mailová adresa / Adres e-mail

Www stránka / Strona www www.fundacjahoryzont360.pl
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Doterajšie skúsenosti partnera
1 s mikroprojektu realizáciou
projektov vrátane projektov
financovaných z prostriedkov
EÚ / Dotychczasowe doświadczenie
partnera 1 mikroprojektu w realizacji
projektów, w tym finansowanych ze
środków UE

Partner posiada doświadczenie w realizacji poniższych projektów (wybrane):
-Rożnowskie Jezioro Marzeń, UMWM, cel: integracja przedstawicieli branży
turystycznej, co przyczynia się do budowy wizerunku Jeziora Rożnowskiego
jako obszaru przyjaznego dla turystów. Wartość: 28 tyś zł. Termin realizacji:
2018r. Źródło dofinansowania: budżet Województwa Małopolskiego
- Budowa infrastruktury turystyczno –rekreacyjnej wokół Jeziora
Rożnowskiego w m. Sienna oraz montaż oznaczenia informacyjno-
turystycznego na obszarze Gminy Gródek nad Dunajcem– I etap.; Zakątek
wraz z montażem 45 słupów informacyjno-turystycznych na obszarze Gminy
Gródek nad Dunajcem. Wartość: 140 tyś zł. Termin realizacji: 2017-2018.
Źródło dofinansowania: PROW, Program Leader+
-Centrum sportów wodnych w Siennej,- I etap opracowanie dokumentacji
i wykonanie promenady, 700 tyś zł. Termin realizacji: 2017. Źródło
dofinansowania: środki własne.
Partner má skúsenosti s nasledujúcimi projektmi (vybrané): -Rożnowskie
Jezioro Marzeń, UMWM, cieľ: integrácia zástupcov cestovného ruchu, ktorý
prispieva k budovaniu imidžu Rożnowského jazera ako turisticky priaznivej
oblasti. Hodnota: 28 000 PLN . Dátum vykonania: 2018 Zdroj financovania:
rozpočet Malopoľskom vojvodstve . výstavba infraštruktúry cestovného ruchu
a rekreácie v okolí Rożnowského jazera v Sienne a vybudovanie turistickej
informačnej značky na území obce Gródek nad Dunajcem - I. etapa; V rohu
obce Gródek nad Dunajcem sa nachádza kútik s inštaláciou 45 informačných
a turistických palíc. Hodnota: 140 000 PLN - Dátum vykonania: 2017-2018.
Zdroj financovania: prv, program Leader + centrum vodných športov
v Sienne, - I. etapa, dokumentácia a realizácia promenády, 700 tisíc PLN-
Dátum vykonania: 2017. Zdroj financovania: vlastné zdroje.

Kontaktná osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imię i nazwisko Monika Bochenek

Telefón / Telefon

Fax / Fax -

E-mailová adresa / Adres e-mail
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Partner mikroprojektu 2 / Partner mikroprojektu 2

Základné informácie / Podstawowe informacje

Názov partnera 2 / Nazwa partnera
2 Gmina Lendak

Kategória partnera 2 / Kategoria
partnera 2 Obec

Štatutárny zástupca partnera 2
/ Reprezentacja prawna Partnera 2

Pavel Hudacek
Starosta Lendak

Krajina / Kraj Slovensko

Kraj / Województwo Prešovský kraj

Okres / Powiat Kežmarok

Obec PSČ / Miejscowość kod
pocztowy Lendak 05907

Ulica, číslo domu / Ulica, numer
domu Kostolná 194/14,

IČO / REGON 00326321

DIČ / NIP 2020697206

DPH / Podatek VAT

Je partner 2 platcom DPH? / Czy
partner 2 jest płatnikiem podatku VAT?

Može partner 2 realizáciou
mikroprojektu získať naspäť výdavky
vynaložené na DPH? / Czy partner 2
realizując powyższy mikroprojekt może odzyskać
poniesiony koszt podatku VAT?

Nie / Nie Nie / Nie

Kontaktný telefón / Telefon
kontaktowy

Fax / Fax -

E-mailová adresa / Adres e-mail obeclendak@lendak.sk

Www stránka / Strona www www.lendak.sk
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Doterajšie skúsenosti partnera
2 s mikroprojektu realizáciou
projektov vrátane projektov
financovaných z prostriedkov
EÚ / Dotychczasowe doświadczenie
partnera 2 mikroprojektu w realizacji
projektów, w tym finansowanych ze
środków UE

Dotychczasowe doświadczenie partnerów:
W okresie programowania 2014–2020 gmina Lendak ma następujące
doświadczenie w realizacji projektów:
1. Wifi dla Ciebie - 15 000, - €- Program: Program Operacyjny Zintegrowanej
Infrastruktury
Społeczeństwo informacyjne 7.1 Zwiększenie zasięgu łącza
szerokopasmowego / NGN W realizacji r. 2019
2. Zmniejszenie udziału BDMW w odpadach komunalnych w Lendaku - 154
000 €-Program: Program operacyjny Jakość środowiska 1. Zrównoważone
wykorzystanie zasobów naturalnych poprzez rozwój infrastruktury
środowiskowej Realizacja r. 2019
3. Utworzenie biblioteki i szkolenia zawodowego w ZŠ Školská 535/5,
Lendak - 158 405,27 €-Program: Zintegrowany Regionalny Program
Operacyjny 2. Łatwiejszy dostęp do wydajnych i lepszych usług
publicznych.W realizacji r. 2019
4. Zapewnienie selektywnej zbiórki odpadów komunalnych w Lendak - 691
449,40 EUR - Program: Program operacyjny Jakość środowiska1.
Zrównoważone wykorzystanie zasobów naturalnych poprzez rozwój
infrastruktury środowiskowej W realizacji r. 2019 Doterajšie skúsenosti
partnera: Obec Lendak počas programovacieho obdobia 2014-2020 má tieto
skúsenosti s realizáciou projektov: 1. Wifi pre Teba - 15 000.- €- Program:
Operačný program Integrovaná infraštruktúra Informačná spoločnosť 7.1
Zvýšenie pokrytia širokopásmovým internetom / NGN V realizácii r. 2019
2.Zníženie podielu BRKO v komunálnom odpade v obci Lendak – 154 000.- €-
Program: Operačný program Kvalita životného prostredia 1. Udržateľné
využívanie prírodných zdrojov prostredníctvom rozvoja environmentálnej
infraštruktúryRealizácia r. 2019
3. Zriadenie knižnice a odborných učební v ZŠ Školská 535/5, Lendak - 158
405,27 €- Program: Integrovaný regionálny operačný program 2. Ľahší
prístup k efektívnym a kvalitnejším verejným službám .V realizácii r. 2019
4. Zabezpečenie triedeného zberu komunálnych odpadov v Lendaku – 691
449,40 €-Program: Operačný program Kvalita životného prostredia 1.
Udržateľné využívanie prírodných zdrojov prostredníctvom rozvoja
environmentálnej infraštruktúry

Kontaktná osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imię i nazwisko Jan Neupauer

Telefón / Telefon

Fax / Fax -

E-mailová adresa / Adres e-mail
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Kvalita cezhraničného partnerstva / jakość partnerstwa transgranicznego

Spoločná príprava mikroprojektu / Wspólne przygotowanie mikroprojektu Áno / Tak

Ideą mikroprojektu jest rozwój dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego obszaru pogranicza PL-SK
Mikroprojekt zakłada wspólne przygotowanie. Projekt wdrażany będzie w Gm. Gródek n.D, powiat
nowosądecki i Gm. Lendak-SK.Przygotowują 2 zespoły: polski i słowacki.Partnerzy współpracują od ponad 10
lat. Zrealizowali projekt w ramach Erasmus + (wymiana młodzieży). Partnerzy z PL SK wspólnie
przygotowywali projekt podczas wizyt partnerskich. W 2018 r. spotkali się na wydarzeniu ,,Dni Jeziora
Rożnowskiego” na którym m,in. wskazano potrzebę doposażenia oraz rozbudowę szlaku rowerowego łączącego
partnerskie gm. (Karpacki Szlak Rowerowy) oraz na wypromowanie obszaru pogranicza PL-SK.
Partner Fundacja Horyzont 360- NGO wskazał na konieczność stworzenia jednolitych narzędzi promujących
unikalne zasoby pogranicza co pozwoli na zaprezentowanie oferty szerokiemu gronu odbiorców w tym osób
z niepełnosprawnościami. Podczas spotkań wstępnie zostały określone cele , zadania, określono produkty
i rezultaty, budżet,termin realizacji u. Oprócz spotkań partnerzy kontaktowali się telefonicznie mailem. Zostały
zinwentaryzowane zasoby partnerów niezbędne do realizacji przedmiotowego projektu.
Myšlienka Microproject je vývoj prírodného a kultúrneho dedičstva Borderland PL-SK Microproject preberá
spoločnú prípravu. Projekt bude realizovaný v obci Gródek N. D, Nowy Sącz County oi obce Lendak-SK.
Pripravujú sa dva tímy: poľský a Slovenský
Partneri spolupracujú viac ako 10 rokov a zaviedli spoločný projekt v rámci programu Erasmus + (mládežnícke
výmeny). Partneri s PL SK spoločne pripravili projekt počas partnerských návštev. V 2018, ktoré sa stretli
v priebehu akcie "dni jazera Rožnowskiego", na ktorom m, in. naznačil potrebu dodatočnej montáže
a rozšírenia cyklistickej trasy spájajúcej partnerské obce (Karpatská cyklistická trasa) a tiež podporovať oblasť
pohraničia PL-SK.
Partner nadácie Horizon 360 Foundation – partner z odvetvia mimovládnych organizácií poukázal na potrebu
vytvoriť jednotné nástroje na podporu jedinečných zdrojov hraničnej linky, čo umožní prezentáciu širokej škály
príjemcov vrátane osôb so zdravotným postihnutím. Počas stretnutí boli stanovené ciele, úlohy, výstupy
a výsledky, rozpočet, termín projektu. Okrem stretnutí sa partneri kontaktovali e-mailom. Zdroje partnerov
potrebné na realizáciu tohto projektu boli inventoriované.

Spoločná realizácia mikroprojektu / Wspólna realizacja mikroprojektu Áno / Tak

Działania zostały zaplanowane jako wspólne działania partnerów. Mają charakter transgraniczny tj. będą
realizowane po 2 stronach granicy. Partnerstwo międzysektorowe pozwoli na osiągnięcie efektu synergii dzięki
zaangażowaniu zasobów równych sektorów w tym ludzkich, knwo-how, zasobów finansowych. Partnerzy dzięki
wspólnym działaniom osiągną zaplanowane cele i rezultaty. Realizacja w partnerstwie pozwala na
efektywniejszą realizację poprzez stworzenie kompleksowych działań odpowiadających na potrzeby odbiorców
projektu. Część działań nie byłaby możliwa do realizacji bez ścisłej współpracy.To projekt wymagajacy
wzajemnych powiązań zespołów projektowych, wymiany informacji, wiedzy, doświadczeń. Partnerzy
zobowiązali się do udziału w pracach zespołu realizującego projekt, współpracy przy realizacji działań projektu,
określony w Umowie Partnerskiej zawartej w maju 2019r. założone działania dotyczą rozwoju i promocji Gm.
Gródek nD i Lendak. Wspólnym celem jest podniesienie atrakcyjności turystycznej obszaru pogranicza PL-SK
a także promocja dziedzictwa kulturowego i naturalnego, upowszechnianie lokalnych tradycji, twórczości oraz
zwyczajów a także wzmocnienie tożsamości lokalnej mieszkańców obszaru.
Aktivity boli plánované ako spoločné aktivity partnerov. Majú cezhraničný charakter, t. J. Budú realizované na
dvoch stranách hranice. Medzisektorové partnerstvo umožní dosiahnuť synergický efekt vďaka zapojeniu
zdrojov rovnakých sektorov, vrátane ľudských zdrojov, zdrojov a finančných zdrojov. Partneri dosiahnu svoje
ciele a výsledky vďaka spoločným akciám. Realizácia v partnerstve umožňuje efektívnejšiu implementáciu
vytvorením komplexných opatrení reagujúcich na potreby príjemcov projektov. Niektoré aktivity by neboli
možné bez úzkej spolupráce, čo je projekt, ktorý si vyžaduje vzájomné prepojenie projektových tímov, výmenu
informácií, vedomostí a skúseností. Partneri sa zaviazali podieľať sa na práci tímu, ktorý realizuje projekt, na
spolupráci pri realizácii projektových aktivít špecifikovaných v Zmluve o partnerstve uzatvorenej v máji 2019.
predpokladané aktivity sa týkajú rozvoja a propagácie Gm. Gródek nD a Lendak. Spoločným cieľom je zvýšiť
turistickú atraktivitu pohraničnej oblasti PL-SK, ako aj podporovať kultúrne a prírodné dedičstvo, podporovať
miestne tradície, tvorivosť a zvyky a posilniť miestnu identitu obyvateľov tejto oblasti.

Spoločný personál mikroprojektu / Wspólny personel mikroprojektu Áno / Tak
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Mikropr.zostanie realiz. przez personel strony polskiej po (2 czł.Lider i partner) i słowackiej (2 czł.). Każdy
z partnerów pełni określoną rolę w mikroprojekcie. Aby zapewnić skuteczne wdrażanie i realizację projektu,
partner wiodący w GnD opracował odpowiedni system zarządz. i koordynacji. Struktura zarządz.projektem jest
izoformiczna. Pracown. projektu wybierani są zg. z ich kwalifik.i kompetencjami.Znają zasady równości szans
oraz niedyskryminacji i . Personel Lidera: Kierownik P zadania m.in. zarządz. projektem, wnp,
zamów.publiczne, zarządz. partnerstwem. Sp.ds. wdrażania i inwestycji: m.in. bież. realizacja, merytor.obsługa
projektu, promocja, nadzór nad wykonawcami).Sp.ds. finans.m.in: księgowość projektu, rozl. Finansowe.
Partner Słowacki:Sp. ds. rozliczeń- obsługa finan.- księgowa zadań Partnera.Sp.ds.wdrażania-obsługa
merytor.zadań u Partnera, współpr.z Liderem.Partner NGO Sp. ds. rozliczeń- obsł. Finan.- księgowa partnera.
Sp. ds. wdrażania-obsługa merytor.zadań, współpraca z Liderem. Kontakt personelu telef.on-line , spotkania
osobiste.Mikropr. bude realizovaný zamestnancami z poľskej strany (2-členný Leader a partner) a zo slovenskej
strany (2 členovia). Každý partner má v mikroprojektu špecifickú úlohu. Na zabezpečenie efektívnej
implementácie a realizácie projektu, vedúci partner v Gródku nad Dunajcem vyvinul vhodný systém riadenia
a koordinácie. Štruktúra riadenia projektu je izoforma. Projektoví zamestnanci zapojení do jeho implementácie
sú vybraní z kvalifikácií a kompetencií. Partneri projektu poznajú princípy rovnosti príležitostí
a nediskriminácie Zamestnanci Vedúceho projektu: Vedúci projektu: okrem iného úlohy riadenie projektov,
žiadosť o platbu, verejné obstarávanie, riadenie partnerstva. Sp. pre realizáciu a investície: úlohy priebežná
implementácia, podstatná služba projektu, propagácia projektu, zmluvy, dohľad nad dodávateľmi). Sp. finančné
záležitosti: mi.n úlohy: projektové účtovníctvo, projektové finančné vyrovnanie. Partner Słowacki: Sp. pre sídla
- finančné a účtovné služby pre úlohy partnera. na realizáciu - podstatná podpora úloh partnera, spolupráca
s Leader.Partner- NGO:Sp. pre sídla - finančné a účtovné služby pre úlohy partnera. Sp. Realizácia - podstatná
podpora úloh partnera, spolupráca s Leader. Pracovníci projektu budú kontaktovaní telefonicky, on-line av
prípade potreby osobnými stretnutiami.

Spoločné financovanie mikroprojektu. / Wspólne finansowanie mikroprojektu Áno / Tak

W ramach mikroprojektu ustalono wspólne finansowanie. Poziom finansowania mikroprojektu po stronie
polskiej : dofinansowanie z EFRR 73,37%, Poziom wspólfinansowania krajowego wynosi 26,63% - wartość
projektu Gmina Gródek nad Dunajcem 58 327,93 euro co stanowi 42,80% udziału. Natomiast partner nr
2 Fundacja Horyzont 360 wartość projektu 38 560,50 euro co stanowi 28,29% udziału partnera w projekcie
w tym dofinansowanie z EFRR 73,37%, Poziom wspólfinansowania krajowego wynosi 26,63%.
Strona słowacka - Partner nr 1 Gmina Lendak dofinansowanie z EFRR wynosi 73,37 % natomiast Poziom
wspólfinansowania krajowego wynosi 26,63%. wartośc projektu 39 404,45 euro co stanowi 28,91 % udziału
partnera w projekcie.
Wszystkie przewidziane działania w mikroprojekcie realizowane po obu stronach granicy zostaną sfinansowane
przez każdego z partnerów tj.( stron Polskiej i strony Słowackiej) . Za wszystkie przewidziane działania
w mikrprojekcie odpowiedzialni finansowo będą partnerzy, każdy dla swojego zakresu zadaniowego.
Mikroprojekt vytvoril spoločné financovanie. Úroveň financovania mikroprojektov na poľskej strane:
spolufinancovanie z ERDF 73,37%, Národná miera spolufinancovania je 26,63% - hodnota projektu obce
Gródek nad Dunajcem predstavuje 58 327,93 EUR, čo je 42,80% podielu. Hodnota projektu Horyzont
Foundation 360, partner č. 2, je však 38 560,50 euro, čo predstavuje 28,29% účasti partnera na
projekte.Vrátane grantu EFRR vo výške 73,37%, úroveň vnútroštátneho spolufinancovania je 26,63%.
Slovenská strana - Partner č. 1 Spolufinancovanie obce Lendak z ERDF je 73,37 %, Úroveň národného
spolufinancovania je 26,63%. - hodnota projektu je 39 404,45 eur, čo predstavuje 28,91% účasti partnera na
projekte.
Všetky akcie plánované v mikro-projekte realizovanom na oboch stranách hranice budú financované každým
z partnerov, tj (poľskými a slovenskými stranami). Partneri budú finančne zodpovední za všetky plánované
aktivity v rámci mikroprojektu, každý za svoju úlohu.

POPIS MIKROPROJEKTU / OPIS MIKROPROJEKTU

Odôvodnenie mikroprojektu / Uzasadnienie mikroprojektu

Mikropr.stanowi odpowiedź na potrzeby partnerskich organizacji, a także oczekiwań turystów
i mieszkańców względem ogólnodost.usług i produktów turystycznych. Klienci, turyści
i mieszkańcy wymagają kompleks.oraz nowoczesnych rozwiązań i informacji z zakresu danej
dziedziny, w szczegól.w obszarze turystyki. Pogranicze PL SK jest obszarem o bogatych walorach
przyrodn.i kulturowych, jednak potencjał ten nie jest do końca wykorzystany. Pomimo ogromnych
możliwości jakie kryje ten region braki w zagospod.turystycznym a także braki w elementach
służących infor. turystycznej i niewystarczające działania promujące hamują rozwój gospod.
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i społeczny tego obszaru. Z uwagi na położenie gmin partnerskich na pograniczu PL-SK są one
często odwiedzane przez turystów i letników. Zapotrzeb.na kompleksowe produkty turystyczne
potwierdzają dane statyst. w zakresie ruchu turystycznego na danym obszarze. Jak wynika
z raportu „Badanie ruchu turyst.o w WM w 2018 roku” oprac.na zlecenie UMWM, aż 16,8
mln.turystów odwiedziło Małopolskę w 2018 roku. W porówn.do 2017 roku liczba turystów
wzrosła o 5,14%. Wśród nich ponad 3,5 mln to odwiedzający z zagranicy. Na obszarze pogranicza
gmin partnerskich biegnie Karpacki Szlak Rowerowy, który jest rzadko odwiedzany przez turyst.z
uwagi na brak małej archit.w jego otoczeniu oraz brak wytyczonych odcinków prowadzących do
bardzo atrakcyjnych punktów postojowych. Brak ogólnod.map, wydawn. oraz narzędzi informat..
Aspekty te utrudniają naturalny rozwój regionu. Realiz.wspólnego projektu pozwoli na zwiększenie
efektywności wykorzystania zasobów dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego pogranicza PL SK,
stanowiących fundament tożsamości regionalnej, korzystnie wpływając na rozwój społ. i gospod.
Wykorzystanie istn. walorów przyrod. pozytywnie wpłynie na większe zainteres. tym obszarem.
Montaż małej archit. na istniejącym .szlaku rowerowym oraz poszerzenie jego przebiegu da
możliwość do wypoczynku na trasie wędrówek pieszych i rowerowych, pełnić będzie jednocześnie
funkcje infor. na tablicach zamieszczone będą infor.przyrodnicze i ciekawostki o pograniczu.
Możliwość organizacji wspólnych wydarzeń rekreacyjnych rajdów rowerowych oraz
konkursów.Stworzenie wydawn. prezentującego walory przyrodniczo- kulturalne pogranicza, map
prezentujących przebieg tras rowerowych na pograniczu oraz materiałów turystyczno-
promocyjnych- zamieszczone będą na blogu Rożnowskie Jezioro Marzeń oraz w aplikacji
mobilnej.Mat. inform.zostaną opracowane w j.polskim, słowac. i ang. Całość produktów będzie
dostępna dla os. z niepełnospr.-niewidomych (tekst w j. brajla na tablicach inform.oraz
w wydawnictwie);-niepełnospr.ruchowo (miejsca przystankowe na trasie rowerowej ).Wspólnie
działania przez partnerów pozwolą na lepsze, wzajemne poznanie się, nawiązanie kontaktów, oraz
powstaną organizacyjne, personalne możliwości do trwałej dalszej współpracy przygranicznej.
Dział.realizowane w ramach projektu będą kontyn. po jego zakończeniu –wydarzenia rekreacyjne
wpiszą się na stałe w kalendarz wydarzeń partnerów.Mikropr. je reakciou na potreby
partnerských organizácií, ako aj očakávania turistov a obyvateľov v oblasti verejných služieb
a produktov cestovného ruchu. Klienti, turisti a obyvatelia vyžadujú komplexné a moderné riešenia
a informácie v danej oblasti, najmä v oblasti cestovného ruchu. Poľsko-slovenské pohraničie je
oblasť s bohatými prírodnými a kultúrnymi hodnotami, ale tento potenciál nie je plne využitý.
Napriek obrovským príležitostiam, ktoré tento región nemá v oblasti rozvoja cestovného ruchu,
ako aj nedostatkov v informáciách o cestovnom ruchu a nedostatočných propagačných aktivitách -
 brzdia hospodársky a sociálny rozvoj oblasti. Vďaka umiestneniu partnerských obcí na hranici PL-
SK ich často navštevujú turisti a rekreanti. Dopyt po komplexných produktoch cestovného ruchu
potvrdzujú aj štatistické údaje o cestovnom ruchu v danej oblasti. Podľa správy "Prieskum
cestovného ruchu vo WM v roku 2018", ktorý bol vypracovaný na žiadosť UMWM, navštívilo v roku
2018 v Malopoľsku až 16,8 milióna turistov. Oproti roku 2017 sa počet turistov zvýšil o 5,14%.
Medzi nimi je viac ako 3,5 milióna návštevníkov zo zahraničia. V prihraničnej oblasti partnerských
obcí sa nachádza Karpatská cyklistická trasa, ktorú turisti zriedka navštevujú z dôvodu nedostatku
malej architektúry v jej okolí a nedostatku vymedzených úsekov vedúcich k veľmi atraktívnym
parkovacím miestam. Nedostatok všeobecne dostupných máp, publikácií a nástrojov IT. Tieto
aspekty bránia prirodzenému rozvoju regiónu.Realizácia spoločného projektu umožní zvýšiť
efektívnosť využívania zdrojov kultúrneho a prírodného dedičstva poľsko-slovenského pohraničia,
ktoré sú základom regionálnej identity, čo priaznivo ovplyvňuje sociálny a ekonomický rozvoj.
Využívanie existujúcich prírodných hodnôt pozitívne ovplyvní väčší záujem o túto oblasť. Inštalácia
malej architektúry na existujúcej cyklotrase a rozšírenie jej kurzu vám poskytne možnosť relaxácie
pozdĺž turistickej a cykloturistickej trasy, poskytne aj informačné funkcie - na stoloch budú
informácie o prírode a zaujímavostiach o pohraničí. Možnosť organizovania spoločných
rekreačných podujatí cyklistických rally a súťaží Vytvorenie publikácie prezentujúcej prírodné
a kultúrne hodnoty pohraničia, mapy predstavujúce priebeh cyklistických trás na hranici
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a cestovný ruch a propagačné materiály - budú zverejnené na blogu Rożnowskie Jezioro Marzeń av
mobilnej aplikácii. Poľsky, slovensky a anglicky. Všetky produkty projektu budú k dispozícii ľuďom
so zdravotným postihnutím - slepý (text v Braillovom písme na informačných tabúľach a vo
vydavateľstve) - telesne postihnuté osoby (zastávky na cyklistickej trase) Spoločné akcie partnerov
umožnia lepšie spoznávanie, nadväzovanie kontaktov a vytváranie organizačných a osobných
príležitostí pre trvalú cezhraničnú spoluprácu. Aktivity realizované v rámci projektu budú
pokračovať aj po jeho ukončení - rekreačné podujatia budú permanentne v kalendári partnerských
podujatí.

Hlavný cieľ mikroprojektu a spôsob, akým prispieva k realizácii špecifického cieľa
programu / Cel ogólny mikroprojektu oraz sposób w jaki przyczynia się do realizacji celu szczegółowego programu

Celem projektu jest zrównoważony rozwój turystyki na pograniczu PL SK z wykorzyst. dziedzictwa
przyrodn. i kulturowego Gminy Gródek nad Dunajcem i Lendak oraz wypromowanie walorów
turystycznych pogranicza przez turystów i ludność lokalną w okresie trwania projektu. Projekt jest
zgodny i w pełni będzie realizował cel szczegółowy I osi priorytet. Programu (...) PLSK poprzez:
1. Wzmocnienie dotychczas. partnerskiej współpracy samorządów lokalnych i organizacji
pozarząd. oraz umożliwienie jej dalszego rozwoju. 2. Promocja w sposób mobilny lokalnych
zasobów krajobraz.i kulturowych pogranicza szerokiemu gronu odbiorców. 3. Prezentacja
unikalnych zasobów kultur. i krajobraz.(naturalnych) w sposób łatwy i przyjemny. Produkty
projektu będą wykonane zg. z zasadami niedyskryminacji.4. Realiz.wspólnych przedsięwzięć
transgranicznych. 5. Popularyzacja aktywnego spędzania wolnego czasu na łonie natury
pozytywnie wpłynie na ograniczenie negatywnego oddział.ruchu turystycznego. Zarówno turyści
jak i mieszkańcy będą mieć dostęp do informacji nt szlaków ich przebiegu, miejsc postoju.Efekty
projektu-montaż małej architekt. w tym tablic infor. w pkt postojowych wytyczonych przy
Karpackim Szlaku Rowerowym wraz z wytyczeniem dodat. tras bocznych na obszarze gmin
pogranicza objętych projektem - oprac. oraz wydanie albumu prezentującego walory krajobraz.i
kulturowe gmin partnerskich pogranicza, co pozwoli na kompleks.zaprezentowanie zasobów
naturalnych i kulturowych pogranicza w tym dla os. z niepełnospr.-os. niewidome,-opracowanie
materiałów promujących ofertę turystyczną i kulturową gmin partnerskich oraz zamieszczenie ich
na blogu Rożnowskie Jezioro Marzeń oraz rozbudowa mobilnej aplikacji Rożnowskie Jezioro
Marzeń poprzez dołożenie oferty turystyki aktywnej w gminach partnerskich wraz z ich promocją-
opracow. mapy turystycznej prezentującej cały szlak rowerowy na obszarze gmin partnerskich
w wersji papierowej i mobilnej - organiz. cyklicznych wydarzeń rekreacyjno-kulturalnych.
Cieľom projektu je trvalo udržateľný rozvoj cestovného ruchu na poľsko-slovenskej hranici
s využitím prírodného a kultúrneho dedičstva obce Gródek nad Dunajcem a obce Lendak
a propagácia turistických atrakcií pohraničnej oblasti turistami a miestnym obyvateľstvom počas
trvania projektu. Projekt je konzistentný a bude plne realizovať špecifický cieľ prioritnej osi I.
Program (...) PLSK prostredníctvom:
1. Posilnenie existujúcej partnerskej spolupráce medzi miestnymi samosprávami a mimovládnymi
organizáciami a umožnenie jej ďalšieho rozvoja. 2. Mobilným spôsobom podporovať miestnu
krajinu a kultúrne zdroje pohraničia pre širokú verejnosť. 3. Prezentácia jedinečných kultúrnych
a krajinných (prírodných) zdrojov jednoduchým a príjemným spôsobom. Produkty projektu budú
vyrobené z so zásadami nediskriminácie. Realizácia spoločných cezhraničných projektov. 5.
Podpora aktívneho trávenia voľného času v prírode bude mať pozitívny vplyv na obmedzenie
negatívneho vplyvu cestovného ruchu. Turisti aj obyvatelia budú mať prístup k informáciám
o trasách svojho kurzu, zastávkach.
Účinky projektu: - inštalácia malej architektúry vrátane informačných tabúľ na parkoviskách
vyznačených na Karpatskej cyklotrase spolu s vymedzením ďalších vedľajších trás v pohraničných
oblastiach, na ktoré sa vzťahuje projekt - vypracovanie a vydanie albumu prezentujúceho krajinné
a kultúrne hodnoty pohraničných partnerských obcí, umožňujúce komplexnú prezentáciu



Interreg

Verzia zo dňa 16-09-2020 - kontrolné číslo 3997128902 13 / 57

prírodných a kultúrnych zdrojov pohraničnej oblasti vrátane ľudí so zdravotným postihnutím -
 ľudia slepé, výrobné materiály propagujúce turistickú a kultúrnu ponuku partnerských obcí a ich
vysielanie na blogu Rożnowskie Jezioro Marzeń a rozšírenie mobilnej aplikácie Rożnowskie Jezioro
Marzeń pridaním ponuky aktívneho cestovného ruchu v partnerských obciach spolu s ich
propagáciou - rozvojom turistickej mapy prezentujúcej celú cyklotrasu v okolí obce partnerstvá
v papierovej a mobilnej verzii - organizovanie cyklických rekreácií a kultúrnych podujatí.

Špecifické ciele mikroprojektu (max.3) a spôsob, akým prispejú k realizácii hlavného
cieľa mikroprojektu / Cele szczegółowe mikroprojektu (max.3) oraz sposób, w jaki przyczyniają się do realizacji celu
ogólnego mikroprojektu

1. Wzmocnienie więzi międzysektorowej partnerów projektu oraz mieszkańców pogranicza
poprzez organizację wspólnych wydarzeń prezentujących unikalne zasoby krajobrazowe
i kulturowe obszaru pogranicza w sposób ciekawy i włączający uczestników.
2. Wprowadzenie nowej oferty rekreacyjnej na bazie rozwiniętego transgranicznego szlaku
turystycznego.
3. Poprawa rozpoznawalności i stopnia docenienia dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego
pogranicza poprzez kompleksowe działania promocyjno- informacyjne. Dzięki swojej formie
projekt będzie oddziaływał na różne grupy odbiorców. Zaplanowano działania tak aby całe rodziny
mogły skorzystać z jego oferty, od dzieci aż do seniorów. Produkty projektu dostępne będą dla
osób niepełnosprawnych w tym os. niewidomych. Montaż małej architektury przy szlaku wraz
z wytyczeniem dodatkowych bocznych tras rowerowych oraz tablic informacyjnych z mapą
i opisem atrakcji pogranicza pozwoli na zwiększenie zrównoważonego wykorzystania dziedzictwa
przyrodniczego i kulturowego obszaru gmin pogranicza PL-SK. Stworzenie wydawnictwa
promującego piękno krajobrazu i kultury pogranicza dostępnego dla os. niepełnosprawnych oraz
mapy obrazującej szlaki turystyczne gmin obszaru pogranicza dostępnych w wersji tradycyjnej
i mobilnej pozwolą na kompleksową promocję obszaru pogranicza wśród mieszkańców oraz
turystów odwiedzających ten obszar. Cechy przyrodnicze i kulturowe tego regionu staną się
motywacją do podróży tutaj w celu poznawania jego historii, regionalnych tradycji i zwyczajów,
obserwowania stylu życia społeczności lokalnych oraz uprawiania aktywnego wypoczynku
w harmonii z naturą.Organizacja wspólnych wydarzeń pozwoli na integrację mieszkańców
pogranicza. Trwałymi efektami będzie m. in. powstała infrastruktura, wielojęzyczna publikacja
prezentująca różnorodne zasoby krajobrazowe i kulturowe pogranicza mapa turystyczna w wersji
papierowej i mobilnej oraz rozwój bloga i aplikacji mobilnej Rożnowskie Jezioro Marzeń.
1. Posilnenie medziodvetvového zväzku medzi projektovými partnermi a obyvateľmi pohraničí
organizovaním spoločných podujatí prezentujúcich jedinečné krajinné a kultúrne zdroje
pohraničnej oblasti zaujímavým a inkluzívnym spôsobom.
2. Zavedenie novej rekreačnej ponuky na základe rozvinutej cezhraničnej turistickej trasy.
3. Zlepšenie uznávania a uznávania kultúrneho a prírodného dedičstva pohraničia prostredníctvom
komplexných propagačných a informačných aktivít. Vďaka svojej forme sa projekt dotkne rôznych
skupín príjemcov. Aktivity boli naplánované tak, aby celá rodina mohla využiť svoju ponuku, od
detí až po seniorov. Produkty projektu budú dostupné pre osoby so zdravotným postihnutím,
vrátane slepý. Inštalácia drobnej architektúry pozdĺž trasy spolu s navrhnutím dodatočných
bočných cyklistických trás a informačných tabúľ s mapou a popisom pohraničných atrakcií umožní
zvýšiť trvalo udržateľné využívanie prírodného a kultúrneho dedičstva pohraničnej oblasti PL-SK.
Vytvorenie vydavateľstva podporujúceho krásu krajiny a pohraničnej kultúry prístupnej ľuďom
zdravotne postihnutí a mapa zobrazujúca turistické trasy pohraničných oblastí, ktoré sú
k dispozícii v tradičnej a mobilnej verzii, umožní komplexnú propagáciu pohraničnej oblasti medzi
obyvateľmi a turistami, ktorí túto oblasť navštevujú. Prírodné a kultúrne črty tohto regiónu sa
stanú motiváciou na cestovanie, aby sa dozvedeli o jeho histórii, regionálnych tradíciách
a zvykoch, sledovali životný štýl miestnych komunít a zapájali sa do aktívneho rekreácie v súlade
s prírodou.Organizácia spoločných podujatí umožní integráciu obyvateľov pohraničí. Trvalé účinky
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budú okrem iného bola vytvorená infraštruktúra, viacjazyčná publikácia prezentujúca rôzne
krajinné a kultúrne zdroje pohraničia, turistická mapa v papierovej a mobilnej verzii a vývoj blogu
a mobilnej aplikácie Rożnowskie Jezioro Marzeń.

Cieľové skupiny a vplyv mikroprojektu na cieľové skupiny / Grupy docelowe i wpływ mikroprojektu na
grupy docelowe

→ osoby navštevujúce oprávnené územie vrátane turistov a iných osôb využívajúcich kultúrno-
rekreačnú ponuku územia zahrnutého do programu

1. Mieszkańcy rejonów przygr.w tym dzieci i młodzież (w szczegól.i powiat nowosądecki- PL, oraz
Gmina Lendak i okolice-SK). Chcemy utrwalać oraz edukować mieszk. pogranicza w szczególności
osoby młode w zakresie tradycji, kultury oraz zasobów przyrodn. obszaru pogranicza. Chcemy
pokazać piękno zasobów natural. jakie jest unikalne na obszarze Karpat aby uświadomić
mieszkańcom, że właściwe zrozumienie problematyki ruchu turyst. może zapewnić im wzrost ich
poziomu życia.2. Turyści Kompleksowe działania prom.- informac. dadzą możliwość
wypromowania obszaru pogranicza jako miejsc wartych do odwiedzenia. Budowa nowej infr.
pozwoli na wzrost dostępności i jakości infr. turystycznej na obszarze pogranicza.3. Lokalni
przedsięb. twórcy ludowi, podmioty działające w obszarze kultury, turystyki.Wszystkie działania
zmierzające do poprawy informowania o możliwościach wypoczynku, spędzania czasu wolnego,
edukacji kulturowej czy udziału w wydarzeniach kulturalnych na omawianym terenie wpływają
pozytywnie na podmioty działające już w zakresie turystyki, edukacji oraz kultury. Ich wzajemna
współpr. i wymiana doświadczeń zdecydowanie pomoże w rozwoju pogranicza.4. Internauci.
Umieszczenie wydawnict., oraz materiałów w aplikacji mobilnej oraz na blogu Rożnowskie Jezioro
Marzeń przyczyni się w znaczny sposób do prom. regionu i projektu. Opracowane wydawnict.oraz
materiały zamieszczone w aplikacji dostępne będą dla osób niewidomych, co stanowi o jego
innowacyjności w skali pogranicza PL-SK.
1. Obyvatelia pohraničných regiónov, vrátane detí a adolescentov (najmä v regióne Nowy Sącz -
PL, mesto Nowy Sącz a obec Lendak a okolie SK). Chceme konsolidovať a vzdelávať obyvateľov
pohraničí, najmä mladých ľudí v oblasti tradícií, kultúry a prírodných zdrojov pohraničnej oblasti.
Chceme ukázať krásu prírodných zdrojov, ktoré sú jedinečné v karpatskej oblasti, aby si obyvatelia
uvedomili, že správne pochopenie cestovného ruchu im môže poskytnúť zvýšenie ich životnej
úrovne.
2. Turisti Komplexné propagačné a informačné aktivity poskytnú možnosť propagácie pohraničnej
oblasti ako miesta, ktoré stoja za návštevu. Výstavba nového infr. umožní zvýšenú dostupnosť
a kvalitu infr. oblasti v pohraničí.
3. Miestni podnikatelia, ľudoví umelci, subjekty pôsobiace v oblasti kultúry a cestovného ruchu.
Všetky aktivity zamerané na zlepšenie informovanosti o možnostiach oddychu, trávenia voľného
času, kultúrnom vzdelávaní alebo účasti na kultúrnych podujatiach v predmetnej oblasti majú
pozitívny vplyv na subjekty, ktoré už pôsobia v oblasti cestovného ruchu, vzdelávania a kultúry.
Ich vzájomná spolupráca a výmena skúseností určite pomôžu pri rozvoji pohraničia.
4. Používatelia internetu. Umiestnenie vydavateľstva, ako aj materiálov v mobilnej aplikácii a na
blog Rożnowskie Jezioro Marzeń významne prispeje k podpore regiónu a podpore projektu.
Publikovaná publikácia a materiály obsiahnuté v prihláške budú dostupné pre zrakovo nevidiacich,
čo je o jej inovatívnosti na úrovni pohraničia PL-SK.
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Úlohy mikroprojektu / Zadania mikroprojektu

Názov úlohy / Nazwa zadania
Wykonanie miejsc postojowych oraz tablic edukacyjnych altany dla
turystów wraz z małą architekturą Realizácia parkovacích miest a
vzdelávacích rád pre turistov s malou architektúrou

Partneri mikroprojektu zapojení do
realizácie úlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangażowani w realizację zadania

Gmina Gródek nad Dunajcem - Financujúci partner

Termín realizácie / Termin realizacji 2020-05 - 2021-06

Miesto realizácie / Miejsce realizacji
Tropie, Rożnów, Bartkowa-Posadowa, Podole-Górowa , Gródek nad
Dunajcem, Lipie, Sienna, Jelna, Zbyszyce,

Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
(vrátane propagácie úlohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja zadania)

Altana dla turystów o powierzchni 10.80m2 p wysokość do dachu:
3.30m, wysokość z dachem: 6.30m - szerokość po obrysie dachu:
3.60m, długość po obrysie dachu: 3.00m., Ławostół z bali:Na ławostół
składają się: stół oraz 2 ławki połączone ze sobą (stół i ławki stanowią
jedną całość)- Szerokość stołu 80 cm +/- 5 cm - Szerokość siedzisk
około 25 +/-2 cm - długość 200 cm +/-5 cm - Lampa solarna: źródło
światła: LED- trzonek: E27- moc: 10W- materiał: Kosz na śmieci z bali:
materiał: bal drewniany okorowany, impregnowan , wyżłobiony
w środku -przekrój zew. 60cm wew. 50cm, wys. 80cm -daszek z gontu -
Stojak na rowery: wymiary: 165x50cm, dla 4 rowerów, wykonany ze
słupków toczonych ( bali lub pnia)Ławka dla turystów: wykonana z bala
lub pnia drewnianego: bal drewniany okorowany, ∅50-60cm długość
2-4m; pień drewniany okorowany, przekrój 100cm wys. 0.35-0.40m.
Tablica edukacyjna z konstrukcją drewnianą: jednostronna tablica
informacyjno-pamiątkowa , tablica może mieć orientację pionową lub
poziomą. Wymiary: format 120 cm x 80 cm.
Altánok pre turistov s rozlohou 10.80m2 p do výšky strechy: 3.30m,
výška so strechou: 6.30m - šírka na obryse strechy: 3.60m, dĺžka na
obryse strechy: 3.00m., Lavica s polenami: Lavica pozostáva z: stola a 2
lavice navzájom spojené (stôl a lavice tvoria jeden celok) - šírka stola
80 cm +/- 5 cm - šírka sedadiel cca 25 +/- 2 cm - dĺžka 200 cm +/- 5 cm
- slnečná lampa: svetelný zdroj: LED - rukoväť: E27- výkon: 10W-
materiál: odpadkový kôš z guľatiny: materiál: drevená guľôčka
odkornená, impregnovaná, vyrezaná vnútorná - prierez 60cm ext.
50cm, výška 80cm -strieška šindľov - Stojan na bicykle: rozmery:
165x50cm, pre 4 bicykle, vyrobené z otočných stĺpikov (guľatiny alebo
kufra) Lavica pre turistov: z guľatiny alebo dreveného kufra: drevený
korálkový balkón, Ø50-60cm dĺžka 2-4m; drevený stonok orezaný, časť
100cm výška 0,35-0,40m. Vzdelávací stôl s drevenou konštrukciou:
jednostranné informácie a pamätný stôl, doska môže byť orientovaná
vertikálne alebo horizontálne. Rozmery: formát 120 cm x 80 cm.
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Wykonanie altany dla turystów
o powierzchni 10.80m2 po obrysie
dachu każda (pow. zabudowy po
obrysie dachu 10.80m2
- wysokość do dachu: 3.30m,
wysokość z dachem: 6.30m
- szerokość po obrysie dachu: 3.60m,
długość po obrysie dachu: 3.00m.,
zabetonowana na kotwach stalowych
-dach dwuspadowy, z jednym bokiem
dłuższym stanowiącym równocześnie
ścianę altany (zgodnie z rysunkiem
z załącznika „dokumentacja
projektowa”), pokryty gontem
bitumicznym w kolorze brąz
- altana wykonana z bali drewnianych,
świerkowych i/lub dębowych, bez
podłogi
Výstavba altánku pre turistov
o výmere 10,80 m2 na obryse strechy
(plocha budov na obryse strechy
10,80 m2).
- výška strechy: 3.30m, výška so
strechou: 6.30m
- šírka na obryse strechy: 3,60 m,
dĺžka na obryse strechy: 3,00 m,
betónovaná na oceľových kotvách
- sedlová strecha, s jednou dlhou
stranou, ktorá zároveň tvorí stenu
altánku (podľa výkresu z prílohy
"konštrukčná dokumentácia"), pokrytá
hnedou bitúmenovou šindľou
- altánok z dreveného, ​​smrekového a /
alebo dubového dreva, bez podlahy

2,00 szt 2 430,23 € 4 860,46 €
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Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Ławostół z bali Na ławostół składają
się: stół oraz 2 ławki połączone ze
sobą (stół i ławki stanowią jedną
całość)
- materiał: świerk lub dąb
(impregnowane -ochrona przed
czynnikami atmosferycznymi) -
mocowanie : kotwy stalowe + beton

- Szerokość stołu 80 cm +/- 5 cm -
Szerokość siedzisk około 25 +/-2 cm -
długość 200 cm +/-5 cm

- wszystkie elementy z drewna
pomalowana farbą zabezpieczającą
przed szkodliwymi warunkami
atmosferycznymi z gwarancją
użytkowania min. 5 lat.
-Kolor do ustalenia
Tabuľka s guľatinou Tabuľka sa skladá
z: stola a dvoch navzájom spojených
lavičiek (tabuľka a lavice tvoria jeden
celok)
- materiál: smrek alebo dub
(impregnovaný - ochrana proti
poveternostným vplyvom) -
upevnenie: oceľové kotvy + betón

- šírka stola 80 cm +/- 5 cm - šírka
sedadla okolo 25 +/- 2 cm - dĺžka 200
cm +/- 5 cm
- všetky drevené prvky natreté lakom
chrániacim pred škodlivými
atmosférickými podmienkami so
zárukou min. 5 rokov.
- Určenie farby

2,00 szt 488,37 € 976,74 €

Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Lampa solarnaźródło światła: LED
- trzonek: E27
- moc: 10W
- materiał: drewno impregnowane
z gwarancją użytkowania min. 5 lat,
stal ocynkowana
Lampa z korpusem wykonanym
z drewna. Drewno impregnowane lub
dwukrotnie malowane. Stalowe okucia
malowane proszkowo i cynkowane
ogniowo. Mleczny klosz pozwala
uzyskać przyjemną i harmonijną
wiązkę światła. Kolor drewna do
ustalenia. Lampa osadzona na
fundamencie
Svetelný zdroj slnečnej lampy: LED
- rukoväť: E27
- výkon: 10 W
- materiál: impregnované drevo so
zárukou použitia min. 5 rokov,
pozinkovaná oceľ
Lampa s telom z dreva. Drevo
impregnované alebo dvojité. Oceľové
kovanie práškové a žiarovo zinkované.
Opálový difúzor umožňuje príjemný
a harmonický lúč svetla. Farba dreva,
ktoré sa má určiť. Lampa na základ

2,00 szt 290,70 € 581,40 €
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Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Kosz na śmieci z balimateriał: bal
drewniany okorowany, impregnowan
, wyżłobiony w środku
-przekrój zew. 60cm wew. 50cm, wys.
80cm
-daszek z gontu
-ustawiać na nieregularnej płycie
kamiennej gr. 5cm
- wszystkie elementy z drewna
pomalowana farbą zabezpieczającą
przed szkodliwymi warunkami
atmosferycznymi z gwarancją
użytkowania min. 5 lat. Kolor do
ustalenia
Odpadkový kôš s balimateriálom:
drevená guľa zbavená, impregnovaná,
vyrezaná vo vnútri
- veľkosť vonkajšieho 60cm ext. 50cm,
výška 80cm
- šindľová strecha
na nepravidelnej kamennej doske 5cm
- všetky drevené prvky natreté lakom
chrániacim pred škodlivými
atmosférickými podmienkami so
zárukou min. 5 rokov. Určenie farby

2,00 szt 255,82 € 511,64 €
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Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Tablica edukacyjna jednostronna tablica
informacyjno-pamiątkowa , tablica może
mieć orientację pionową lub poziomą.
Wymiary: format 120 cm x 80 cm.
materiał wykonania: trwały, estetyczny,
odporny na wszelkie zjawiska
atmosferyczne, np. z blachy
ocynkowanej, stali kwasoodpornej,
dibond, twardego PCV. Napisy na
tablicy wykonane w sposób czytelny, tło
tablicy w kolorze białym, oznaczenia na
tablicy pełno kolorowe, nadruk
wielobarwny o zwiększonej odporności
na działanie warunków atmosferycznych
konstrukcja: tablica zamontowana
w sposób gwarantujący stabilność
tablicy oraz bezpieczeństwo osób
przebywających w najbliższym
otoczeniu. Wysokość tablicy od ziemi do
jej dolnej krawędzi to 1,5 m ( +/- 10
cm). Tablica umieszczona na stelażu.
Stelaż wykonany z drewna. Zadaszenie
stelaża jednospadowe. Długość słupa
270 lub 300 cm, średnica słupa 12 cm,
słup w części montowanej w gruncie
pokryty jednorodną powłoką
hydroizolacyjną, odporną także na
działanie kwaśnych opadów, słabych
kwasów oraz ługów; rama wykonana
z suchego drewna iglastego, dodatkowo
pokryta lakierobejcą, w kolorze do
uzgodnienia
Vzdelávacia doska - jednostranné
informácie a pamätná tabuľa, stôl môže
mať vertikálnu alebo horizontálnu
orientáciu. Rozmery: formát 120 cm
x 80 cm.
materiál: trvanlivý, estetický, odolný
voči všetkým atmosférickým javom,
napr. pozinkovaná oceľ, oceľ odolná voči
kyselinám, dibond, tvrdé PVC. Nápisy na
doske vyrobené čitateľným spôsobom,
pozadie dosky v bielej farbe, označenie
na palube plné farby, viacfarebná potlač
so zvýšenou odolnosťou voči
poveternostným podmienkam
konštrukcia: doska namontovaná takým
spôsobom, ktorý zaručuje stabilitu
dosky a bezpečnosť osôb nachádzajúcich
sa v bezprostrednej blízkosti. Výška
dosky od zeme k jej spodnému okraju je
1,5 m (+/- 10 cm). Doska umiestnená na
stojane. Rám je vyrobený z dreva.
Zastrešenie jednostranného rámu. Dĺžka
stĺpa 270 alebo 300 cm, priemer stĺpa
12 cm, tyč v uzemnenej časti pokrytá
homogénnou hydroizolačnou vrstvou,
odolná voči kyselým dažďom, slabým
kyselinám a lúhom; rám vyrobený zo
suchého ihličnatého dreva, dodatočne
pokrytý lakom, v dohodnutej farbe

18,00 szt 348,84 € 6 279,12 €
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Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 13 209,36 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktu programu

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

1.3 Počet
nových/zmodernizovaných/rozšírenýc
h prvkov infraštruktúry cestovného
ruchu
→ liczba zamontowanych urządzeń
małej architektury - zestaw

1,00 komplet

FV, protokoły odbioru, dokumentacja
zdjęciowa.

FV, akceptačné protokoly,
fotodokumentácia.

Individuálne ukazovatele / Wskaźniki własne

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

Počet osôb využívajúcich
nové/zmodernizované/rozšírené
cezhraničné kultúrne a ekologické
produkty

500,00 os
potwierdzenie wypożyczenia
rowerów
potvrdenie požičovne bicyklov

Názov úlohy / Nazwa zadania Zakup wyposażenia Nákup zariadení

Partneri mikroprojektu zapojení do
realizácie úlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangażowani w realizację zadania

Gmina Gródek nad Dunajcem - Financujúci partner

Termín realizácie / Termin realizacji 2020-07 - 2021-06

Miesto realizácie / Miejsce realizacji
Tropie, Rożnów, Bartkowa-Posadowa, Podole-Górowa , Gródek nad
Dunajcem, Lipie, Sienna, Jelna, Zbyszyce,
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Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
(vrátane propagácie úlohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja zadania)

W ramach zadania zaplanowano zakup niezbędnego wyposażenia
w tym:
Rower górski dla kobiet i mężczyzn: Koła nie mniejsze niż 26 cali, 21
biegów, hamulce przód tył v-break, amortyzatory, aluminiowa rama,
pedały wykonane z tworzywa sztucznego, skok amortyzatora 80-100
mm, waga ok. 13-14 kg. Wersja unisex-dla kobiet i mężczyzn. Rower
górski dziecięcy:
Parametry nie gorsze niż: Koła 26 cali, 21 biegów, hamulce przód tył v-
break, aluminiowa rama, pedały wykonane z tworzywa sztucznego,
skok amortyzatora 80-100 mm; Amortyzator przedni to prosta
konstrukcja sprężynowa, waga 14-15 kg. Wersja unisex- dla chłopców
i dziewczynek.Rower elektryczny:
Posiada napęd oraz akumulator 400 Wh na ramie, który optymalne
wspomaga pedałowanie do 25 km/h przy maks. momencie obrotowym
60 Nm Komputer pokładowy wyświetla zalecany bieg dla wydajnej
jazdy.
Opony zapewniają maksymalne bezpieczeństwo nawet podczas
intensywnego użytkowania, stworzone w oparciu o technologię Run
Flat. Hydrauliczne hamulce tarczowe zapewniają wysoką i idealnie
dobraną siłę hamowania Wysokiej klasy amortyzowany widelec 10-
biegowe precyzyjne przerzutki W zestawie błotniki. Stacja ładowania
rowerów i skuterów elektrycznych.Siłownie zewnętrzne (6
urządzeń).Organizacja rajdu rowerowego dla 50 uczestników
z wykorzystaniem dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego gminy
Gródek nad Dunajcem-wypromowanie walorów turystycznych
pogranicza poprzez podniesienie atrakcyjności turystycznej
rowerowego szlaku turystycznego- propagowanie wśród dzieci
i młodzieży sportu rowerowego oraz zasad bezpieczeństwa. V rámci
tejto úlohy sa plánuje nákup potrebného vybavenia vrátane:
Horský bicykel pre mužov a ženy: Kolesá nie menšie ako 26 palcov, 21
prevodov, predné brzdy v-break, tlmiče nárazov, hliníkový rám, pedále
z plastu, zdvih tlmiča nárazov 80-100 mm, hmotnosť cca 13-14 kg.
Unisex verzia - pre ženy a mužov. Detský horský bicykel:
Parametre nie sú horšie ako: Kolesá 26 palcov, 21 prevodov, predné
brzdy v-break, hliníkový rám, pedále z plastu, tlmič nárazov 80-100
mm; Predný tlmič je jednoduchá konštrukcia pružiny, hmotnosť 14-15
kg. Unisex verzia - pre chlapcov a dievčatá.Má 400W pohon a batériu
na ráme, čo optimálne podporuje šliapanie až 25 km / h s maximálnym
krútiacim momentom 60 Nm Palubný počítač zobrazuje odporúčaný
prevodový stupeň pre efektívnu jazdu.Pneumatiky zaručujú maximálnu
bezpečnosť aj pri ťažkom používaní, založenom na technológii Run Flat.
Hydraulické kotúčové brzdy poskytujú vysoký a perfektne zladený
brzdný výkon, vysoko kvalitné odpružené vidlice, 10-stupňové presné
prešmykovače. Nabíjacia stanica pre bicykle a elektrické skútre
Vonkajšie exteriéry (6 zariadení).Organizácia cyklistickej rally pre 50
účastníkov s využitím prírodného a kultúrneho dedičstva obce Gródek
nad Dunajec-podpora turistických hodnôt hraničiar zvýšením
atraktívnosti turistických cyklistických trás podpora cyklistických
a bezpečnostných pravidiel medzi deťmi a mladými ľuďmi.
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Rower górski dla kobiet i mężczyzn-
Koła nie mniejsze niż 26 cali, 21
biegów, hamulce przód tył v-break,
amortyzatory, aluminiowa rama,
pedały wykonane z tworzywa
sztucznego, skok amortyzatora 80-100
mm, waga ok. 13-14 kg. Wersja
unisex-dla kobiet i mężczyzn
Horský bicykel pre mužov a ženy -
 Kolesá nie menšie ako 26 palcov, 21
prevodov, predné brzdy v-break,
tlmiče nárazov, hliníkový rám, pedále
z plastu, zdvih tlmiča nárazov 80-100
mm, hmotnosť cca 13-14 kg. Unisex
verzia - pre ženy a mužov

10,00 szt 697,68 € 6 976,80 €

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Rower górski dziecięcyParametry nie
gorsze niż: Koła 26 cali, 21 biegów,
hamulce przód tył v-break,
aluminiowa rama, pedały wykonane
z tworzywa sztucznego, skok
amortyzatora 80-100 mm;
Amortyzator przedni to prosta
konstrukcja sprężynowa, waga 14-15
kg. Wersja unisex- dla chłopców
i dziewczynek
Parametre detských horských bicyklov
nie sú horšie ako: 26-palcové kolesá,
21 prevodov, predné brzdy v-break,
hliníkový rám, pedále z plastu, zdvih
tlmiča nárazov 80-100 mm; Predný
tlmič je jednoduchá konštrukcia
pružiny, hmotnosť 14-15 kg. Unisex
verzia - pre chlapcov a dievčatá

6,00 szt 465,12 € 2 790,72 €
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Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Rower elektrycznyPosiada napęd oraz
akumulator 400 Wh na ramie, który
optymalne wspomaga pedałowanie do
25 km/h przy maks. momencie
obrotowym 60 Nm
Komputer pokładowy wyświetla
zalecany bieg dla wydajnej jazdy.
Opony zapewniają maksymalne
bezpieczeństwo nawet podczas
intensywnego użytkowania, stworzone
w oparciu o technologię Run Flat.
Hydrauliczne hamulce tarczowe
zapewniają wysoką i idealnie dobraną
siłę hamowania
Wysokiej klasy amortyzowany widelec
10- biegowe precyzyjne przerzutki
W zestawie błotniki
Elektrický bicykel s pohonom
a batériou 400 Wh na ráme, ktorý
optimálne podporuje šliapanie až do
25 km / h pri maximálnom krútiacom
momente 60 Nm
Palubný počítač zobrazuje odporúčaný
prevodový stupeň pre efektívnu jazdu.
Pneumatiky zaručujú maximálnu
bezpečnosť aj pri ťažkom používaní,
založenom na technológii Run Flat.
Hydraulické kotúčové brzdy poskytujú
vysoký a dokonale zladený brzdný
výkon
Vysoko kvalitná polstrovaná vidlica
10-stupňová presná prehadzovačka
Blatníky sú súčasťou balenia

2,00 szt 2 093,02 € 4 186,04 €

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Stacja ładowania rowerów i skuterów
elektrycznych
Nabíjacia stanica pre bicykle
a elektrické skútre

2,00 szt 1 291,86 € 2 583,72 €
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Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Siłownie zewnętrzna+strefa relaksu
(6 urządzeń)w tym Rożnów: dostawa
i montaż urządzenia siłowni na
powietrzu:1. Wioślarz - 465,12 euro,
2. Motyl integracyjny- 813,95 euro,3.
Wyciskanie +wyciąg - 1 162,80 euro,
4. Odwodziciel+steper - 697,67
euro,5.
Wahadło+biegacz+Twister-976,74
euro.6. Orbitek-534,88 euro.
Podole-Górowa : dostawa i montaz
elementu siłowni zewnętrznej
z fundamentem w tym:1. Prostownik
pleców - 860,46 euro,2. Twister-
wahadło - 813,95 euro,3. Prasa nożna
- 883,72 euro, Kola Tai-Chi-837,21
euro, Motyl integracyjny - 790,70
euro, Wioslarz - 465,12 euro.
Vonkajšia posilňovňa + relaxačná
zóna (6 zariadení)z toho: Rożnów
:dodávka a montáž posilňovne
zariadenia na vzduchu: 1.
Rower-465,12 Euro, 2. Integrácia
Butterfly-813,95 Euro, 3. Extrúzia
+ zdvih-1162,80 euro, 4. Detenor
+ steper-697,67 euro, 5. Kyvadlo
+ Runner + Twister-976,74 euro. 6.
Orbitek-534,88 EUR.Podole-Górowa:
dodávka a montáž vonkajšej
telocvične element s nadáciou, ktorá:
1. Späť usmerňovač-860,46 euro, 2.
Twister-kyvadlo-813,95 Euro, 3.
Futbal Press-883,72 euro, kola Tai-
Chi-837,21 euro, integrácia
Butterfly-790,70 EUR,
springlarz-465,12 EUR.

2,00 szt 4 651,16 € 9 302,32 €
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Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Organizacja rajdu rowerowego dla 50
uczestników (dorośli w tym: kobiety
i mężczyźni) oraz dzieci
z wykorzystaniem zakupionego
wyposażenia tj. rowerów górskich
oraz rowerów elektrycznych.
W ramach zadania:
1. Opracowanie materiałów
konkursowych i ich wydruk dot.
przepisów ruchu drogowego w Polsce
i na Słowacji w języku PL-SK 116,27
eur.
2. Przeprowadzenie quizu na temat
tradycji, kultury oraz zasobów
pogranicza Polsko-Słowackiego
opracowanie quizu w j. PL-SK wydruk
materiałów- 116,27 eur.
3. Zabezpieczenie 4 opiekunów na
rowerach (umowa zlecenie)-372,09
eur.
4. Ubezpieczenie uczestników
(polisa)- 232,56 eur.
5. Tłumacz PL-SK( umowa zlecenie)-
186,05 eur.
6. Zabezpieczenie medyczne (umowa
zlecenie)- 186,05 eur.
7. Poczęstunek oraz wspólne
biesiadowanie (przygotowane posiłki
– z produktów lokalnych, regionalnych
przez Koła Gospodyń Wiejskich
z regionu Gminy Gródek nad
Dunajcem) - gorący posiłek + napoje.-
2 325,58 eur.

Organizácia cyklistickej rally pre 50
účastníkov (dospelých vrátane žien
a mužov) a deti využívajúce zakúpené
vybavenie, t. J. Horské bicykle
a elektrické bicykle. V rámci úlohy:
1. Príprava súťažných materiálov a ich
tlač ohľadne predpisov cestnej
premávky v Poľsku a na Slovensku
v PL-SK.
2. Vykonanie kvízu o tradícii, kultúre
a zdrojoch poľsko-slovenského
pohraničného regiónu. Príprava kvízu
v PL-SK.
3. Zabezpečenie 4 strážcov na
bicykloch (zmluva o provízii).
4. Poistenie účastníkov (poistka).
5. Prekladateľ PL-SK (provízia)
6. Zdravotné poistenie (mandátna
zmluva).
7. Občerstvenie a spoločné hostiny
(hotové jedlá - z miestnych
a regionálnych výrobkov Združenia
dedinských domácnosti z regiónu
obce Gródek nad Dunajcem) - teplé
jedlo + nápoje.

1,00 komplet 3 534,87 € 3 534,87 €
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Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Zakup gadżetów dla 50 uczestników-
2160,50 eur. w tym: (tj. plecaki dla
uczestników, bidon, kanapniczka,
zeszyt, długopis, ołówek, smycze,
znaczek okolicznościowy).
Nákup miniaplikácií pre 50 účastníkov
vrátane: (napr. Batohy pre účastníkov,
fľaša na vodu, pieskovisko, zápisník,
pero, ceruzka, šnúrky na krk,
pamätná pečiatka).

50,00 szt 43,21 € 2 160,50 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Zakup nagród rzeczowych za zajęcie
I,II,III miejsca oraz nagród
pocieszenia dla pozostałych
uczestników w kategoriach : 
- Konkurs dot. przepisów ruchu
drogowego w Polsce i na Słowacji.
- Quiz na temat tradycji, kultury oraz
zasobów pogranicza Polsko-
Słowackiego -965,12 eur.
Nákup vecných cien za 1., 2., 3.
miesto a útechy pre ostatných
účastníkov v nasledujúcich
kategóriách:
- Súťaž o pravidlá premávky v Poľsku
a na Slovensku.
- Kvíz o tradícii, kultúre a zdrojoch
poľsko-slovenského pohraničia.

2,00 komplet 482,56 € 965,12 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Wypożyczenie (brakujących) 32
rowerów górskich dla kobiet,
mężczyzn oraz dzieci.-316,48 eur.
Prenájom (chýbajúcich) 32 horských
bicyklov pre ženy, mužov a deti.

32,00 szt 9,89 € 316,48 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Opracowanie i wydruk w formie
tablicy informacyjnej wraz z oprawą
Polsko - Słowackiego dekalogu
bezpieczeństwa bezpiecznej jazdy dla
8 szkół podstawowych z terenu gminy
Gródek nad Dunajcem i 1 szkoły na
Słowacji gmina Lendak - 1046,25 eur.
Príprava a tlač vo forme informačnej
tabule so záväzkom poľsko -
 slovenského desalogu o bezpečnej
jazde pre 8 základných škôl z obce
Gródek nad Dunajcem a 1 školy na
Slovensku, obce Lendak.

9,00 szt 116,25 € 1 046,25 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Transport uczestników na trasie
Lendak-Gródek nad Dunajcem-
Lendak- 348,90 eur.
Doprava účastníkov na trase Lendak-
Gródek na Dunajec-Lendak

1,00 szt 348,90 € 348,90 €
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Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 34 211,72 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktu programu

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

1.3 Počet
nových/zmodernizovaných/rozšírenýc
h prvkov infraštruktúry cestovného
ruchu
→ Liczba zakupionego wyposażenia
do obsługi szlaku i turystów
Počet zakúpených zariadení na
obsluhu chodníka a turistov

1,00 komplet
FV, protokoły , dokumentacja
zdjęciowa.
FV, akceptačné protokoly,
fotodokumentácia.

Individuálne ukazovatele / Wskaźniki własne

Úloha nerealizuje individuálny ukazovateľ Zadanie nie realizuje wskaźnika własnego

Názov úlohy / Nazwa zadania
Opracowanie materiałów promocyjnych oraz organizacja wydarzeń
kulturalnychVývoj propagačných materiálov a organizovanie
kultúrnych podujatí

Partneri mikroprojektu zapojení do
realizácie úlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangażowani w realizację zadania

Fundacja Horyzont 360 - Financujúci partner

Termín realizácie / Termin realizacji 2020-01 - 2021-03

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Gmina Gródek nad Dunajcem
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Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
(vrátane propagácie úlohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja zadania)

Opracow.oraz wydanie wyd.(albumu) prezent. unikalne zasoby
neutralne (fauna i flora) walory krajobraz. i kultur. gmin partn., co
pozwoli na kompleks.zaprezentow.zasobów naturalnych i kultur. gmin
objętych proj.(w tym dla os. z niepełnospr.os. niewidome); format A4, l.
kartek ok. 70-oprac. mater. promujących ofertę turyst. i kultur.gmin
partnerskich oraz zamieszczenie ich na blogu Rożnowskie Jezioro
Marzeń oraz rozbud. mobilnej aplikacji RJM poprzez dołożenie oferty
turyst. aktywnej w gminach partn. wraz z ich promocją-opracow. mapy
turyst. Prezent. cały szlak rowerowy na obszarze PL SKw wersji
papier.i mobilnej; liczba map: 3000 sztMat. infor.zostaną opracowane
w j. polskim, słowac. i ang, co pozwoli na dotarcie z ofertą turyst. do
szerszego grona odbiorców. Ponadto całość prod. projektu będzie
dostępna dla os. z niepełnospr. w tym dla osób niewid. (tekst w j. brajla
w wydawn.).Cel: promocja kultury oraz lokalnych zasobów
krajobrazowych pogranicza PL-SK z uwzględnieniem kultury
niematerialnej
- oprac filmu promującego walory kulturowe w tym kulturę
niematerialną pogranicza PL-SK wraz z zamieszczeniem w sieci,
-oprac 2 wirtualnych spacerów po pograniczu prezentujących szlaki
rowerowe oraz obiekty i krajobraz obszaru wraz z zamieszczeniem
w sieci,
-oprac i druk książki kucharskiej z przepisami lokalnych potraw
z pogranicza; publikacja także w wersji elektronicznej w publikacja
w sieci.

- vypracov.a vydanie publikácie (albumu) prezent. unikátne neutrálne
zdroje (faunu a flóru) krajiny a kultúrnych hodnôt partnerských oblastí,
ktoré umožnia komplex. prezentáciu prírodných a kultúrnych zdrojov
obcí, na ktoré sa proj. vzťahuje (vrátane nevidiacich -) ; formát cca A4,
počet strán cca 70-materiály podporujúce turistickú a kultúrnu ponuku
partnerských obcí a ich vysielanie na blogu Rożnowskie Jezioro Marzeń
a rozšírenie mobilnej aplikácie Rożnowskie Jezioro Marzeń pridaním
ponuky aktívneho cestovného ruchu v partnerských obciach s ich
propagáciou- vypracovanie turistickej mapy predstavujúcej celú
cyklistickú trasu v partnerských obciach v papierovej a mobilnej verzii;
počet vytvorených máp: 3000 ks.Informačné materiály budú
vypracované v poľštine, slovenčine a angličtine, čo vám umožní osloviť
širšiu verejnosť s turistickou ponukou. Okrem toho budú všetky
produkty projektu dostupné verejnosti. so zdravotným postihnutím
vrátane nevidiacich (text v Braillovom písme vo vydavateľstve).
Účel: podpora kultúry a miestnych krajinných zdrojov pohraničia PL-SK
vrátane nehmotnej kultúry
- vývoj filmu propagujúceho kultúrne hodnoty vrátane nehmotnej
kultúry pohraničia PL-SK a jeho umiestnenie na web,
-rozvinúť 2 virtuálne prechádzky okolo hranice, ktoré budú
predstavovať cyklistické trasy a objekty a krajinu v okolí vrátane ich
umiestnenia na web,
- vývoj a tlač kuchárskej knihy s receptami miestnych pohraničných
jedál; publikácia aj v elektronickej podobe na webovej publikácii.
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Opracowanie graficzne i wydanie
wydawnictwa (albumu) (2000 szt.)-
format +/-A4, liczba stron ok. 70,
okładka twarda, pełny kolor, tekst
brajlem oraz w 3ch językach-PL, SK,
EN)
Grafický dizajn a vydavateľstvo
(album) (2000 položiek) \ t-Formát +/-
A4, počet strán cca. 70 set, pevný
kryt, jednofarebné, Braillovo písmo
a v 3ch jazykoch-PL, SK, EN)

2 000,00 szt 6,00 € 12 000,00
€

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Opracowanie materiałów
promocyjnych do zamieszczenia na
blogu wraz z tłumaczeniem na SK
i EN
Tvorba propagačných materiálov,
ktoré budú zverejnené na blogu spolu
s prekladom do SK a EN

1,00 komplet 750,00 € 750,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

opracowanie treści mapy turystycznej
oraz wydruk mapy turystycznej -(treść
mapy: plan gmin partnerskich
z zaznaczonymi: szlaki turystyczne na
obszarze pogranicza gmin
partnerskich, atrakcje turystyczne,
obiekty zabytkowe, obiekty noclegowe
oraz restauracyjne, i in; opis atrakcji
turystycznych wraz ze zdjęciami;
format 908x680mm (B1); składana do
rozmiaru 230 mm x 110 mm, druk
dwustronny full kolor CMYK 4+4,
papier kreda matowa G-print +/-115
g )
rozvoj obsahu turistickej mapy
a vytlačenie turistickej mapy(Mapa
obsah: plán partnerských obcí
označených: turistické chodníky
v pohraničnej oblasti partnerských
obcí, turistických atrakcií,
historických objektov, ubytovacích
a reštauračné zariadenia, a ďalšie;
Popis turistických atrakcií
s fotografiami; formát 908x680mm
(B1); Sklopné až do veľkosti 230 mm
x 110 mm, Plnofarebný CMYK 4 +
4 duplex, G-Print Matt Chalk +/-115
G)

3 000,00 szt 2,00 € 6 000,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Wykonanie zdjęć do wydawnictwa ok.
300 zdjęć x 12 Euro/szt
Fotografovanie pre vydavateľstvo cca
300 fotografií x 12 Euro / kus

300,00 liczba 12,00 € 3 600,00 €
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Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Koszt napisania i tłumaczenia tekstów
do albumu
Náklady na písanie a preklad textov
do albumu

1,00 komplet 1 000,00 € 1 000,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Koszt rozbudowy aplikacji mobilnej
Rożnowskie Jezioro Marzeń
o dodatkowe zakładki
Náklady na vývoj mobilnej aplikácie
Rożnowskie Jezioro Marzeń pre ďalšie
záložky

1,00 liczba 1 000,00 € 1 000,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Koszt nagrania filmu
promującego pogranicze wraz
z emisją w sieci (długość filmu ok.
5 minut): 1x2500 e
Cena za nahrávanie videa
podpora pohraničia s vysielaním
v sieti (dĺžka videa cca 5 minút):
1x2500 e

1,00 liczba 2 500,00 € 2 500,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

-Koszt opracowania 2
wirtualnych spacerów po
pograniczu prezentujących kulturę
niematerialną oraz zasoby
krajobrazowe pogranicza: 500,00
€
Náklady na vývoj 2
virtuálne prechádzky okolo
hranice predstavujúce nehmotnú
kultúru a zdroje krajiny pohraničia:
500,00 €

2,00 liczba 250,00 € 500,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

-Koszt opracowania
merytorycznego i druku książki
kucharskiej z przepisami z
pogranicza wraz z wersją
elektroniczną (opracowanie
merytoryczne treści, grafika,
skład, druk- 1000 szt, liczba
stron: ok. 40, pełny kolor,
okładka twarda, format ok. A4,
wersja elektroniczna wraz z
publikacją w sieci):
4000,00 €
Náklady na vývoj
vecná a kníhtlač
kuchárstvo s receptami z
hranica s verziou
elektronický (vypracovanie
obsah, grafika,
zloženie, tlač - 1000 ks, počet
strany: približne 40, plnofarebné,
tvrdý obal, veľkosť cca A4,
elektronická verzia s
publikácia na webe):
4 000,00 €

1 000,00
liczba 4,00 € 4 000,00 €
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Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

--- 0,00 liczba 0,00 € 0,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

--- 0,00 komplet 0,00 € 0,00 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

--- 0,00 komplet 0,00 € 0,00 €

Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 31 350,00 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktu programu

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

1.5 Počet „mäkkých” cezhraničných
aktivít propagujúcich kultúrne
a prírodné dedičstvo pohraničného
regiónu
→ -film-1 szt; książka
kucharska-1000szt; wirtualne
spacery-2szt;
film-1
varenie - 1000ks; virtuálne
prechádzky - 2 ks;

1,00 komplet FV, protokół odbioru
FV, správa o prijatí

Individuálne ukazovatele / Wskaźniki własne

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

Počet osôb využívajúcich nové
/ zmodernizované cezhraničné e-
produkty a e-služby

300,00 os Liczba pobrań aplikacji
Počet stiahnutých aplikácií

Publikácia (napr. kniha, album,
príručka, sprievodca, slovník, spevník,
zborník z konferencie, brožúra,
katalóg, leták, mapa, film, CD
s hudbou, prezentácia)

1 000,00 liczba FV, protokół odbioru
FV, správa o prijatí

Náklad publikácie 2 000,00 liczba FV, protokół odbioru
FV, správa o prijatí
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Názov úlohy / Nazwa zadania
Wykonanie miejsc postojowych oraz tablic edukacyjnych altany dla
turystów wraz z małą architekturą Realizácia parkovacích miest a
vzdelávacích rád pre turistov s malou architektúrou

Partneri mikroprojektu zapojení do
realizácie úlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangażowani w realizację zadania

Gmina Lendak - Financujúci partner

Termín realizácie / Termin realizacji 2020-05 - 2020-07

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Gmina Lendak

Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
(vrátane propagácie úlohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja zadania)

Altana dla turystów o powierzchni 10.80m2 p wysokość do dachu:
3.30m, wysokość z dachem: 6.30m - szerokość po obrysie dachu:
3.60m, długość po obrysie dachu: 3.00m., Ławostół z bali:Na ławostół
składają się: stół oraz 2 ławki połączone ze sobą (stół i ławki stanowią
jedną całość)- Szerokość stołu 80 cm +/- 5 cm - Szerokość siedzisk
około 25 +/-2 cm - długość 200 cm +/-5 cm - Lampa solarna: źródło
światła: LED- trzonek: E27- moc: 10W- materiał: Kosz na śmieci z bali:
materiał: bal drewniany okorowany, impregnowan , wyżłobiony
w środku -przekrój zew. 60cm wew. 50cm, wys. 80cm -daszek z gontu -
Stojak na rowery: wymiary: 165x50cm, dla 4 rowerów, wykonany ze
słupków toczonych ( bali lub pnia)Ławka dla turystów: wykonana z bala
lub pnia drewnianego: bal drewniany okorowany, ∅50-60cm długość
2-4m; pień drewniany okorowany, przekrój 100cm wys. 0.35-0.40m.
Tablica edukacyjna z konstrukcją drewnianą: jednostronna tablica
informacyjno-pamiątkowa , tablica może mieć orientację pionową lub
poziomą. Wymiary: format 120 cm x 80 cm.
Altánok pre turistov s rozlohou 10.80m2 p do výšky strechy: 3.30m,
výška so strechou: 6.30m - šírka na obryse strechy: 3.60m, dĺžka na
obryse strechy: 3.00m., Lavica s polenami: Lavica pozostáva z: stola a 2
lavice navzájom spojené (stôl a lavice tvoria jeden celok) - šírka stola
80 cm +/- 5 cm - šírka sedadiel cca 25 +/- 2 cm - dĺžka 200 cm +/- 5 cm
- slnečná lampa: svetelný zdroj: LED - rukoväť: E27- výkon: 10W-
materiál: odpadkový kôš z guľatiny: materiál: drevená guľôčka
odkornená, impregnovaná, vyrezaná vnútorná - prierez 60cm ext.
50cm, výška 80cm -strieška šindľov - Stojan na bicykle: rozmery:
165x50cm, pre 4 bicykle, vyrobené z otočných stĺpikov (guľatiny alebo
kufra) Lavica pre turistov: z guľatiny alebo dreveného kufra: drevený
korálkový balkón, Ø50-60cm dĺžka 2-4m; drevený stonok orezaný, časť
100cm výška 0,35-0,40m. Vzdelávací stôl s drevenou konštrukciou:
jednostranné informácie a pamätný stôl, doska môže byť orientovaná
vertikálne alebo horizontálne. Rozmery: formát 120 cm x 80 cm.



Interreg

Verzia zo dňa 16-09-2020 - kontrolné číslo 3997128902 33 / 57

Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Wykonanie altany dla turystów
o powierzchni 10.80m2 po obrysie
dachu każda (pow. zabudowy po
obrysie dachu 10.80m2
- wysokość do dachu: 3.30m,
wysokość z dachem: 6.30m
- szerokość po obrysie dachu: 3.60m,
długość po obrysie dachu: 3.00m.,
zabetonowana na kotwach stalowych
-dach dwuspadowy, z jednym bokiem
dłuższym stanowiącym równocześnie
ścianę altany (zgodnie z rysunkiem
z załącznika „dokumentacja
projektowa”), pokryty gontem
bitumicznym w kolorze brąz
- altana wykonana z bali drewnianych,
świerkowych i/lub dębowych, bez
podłogi
Výstavba altánku pre turistov
o výmere 10,80 m2 na obryse strechy
(plocha budov na obryse strechy
10,80 m2).
- výška strechy: 3.30m, výška so
strechou: 6.30m
- šírka na obryse strechy: 3,60 m,
dĺžka na obryse strechy: 3,00 m,
betónovaná na oceľových kotvách
- sedlová strecha, s jednou dlhou
stranou, ktorá zároveň tvorí stenu
altánku (podľa výkresu z prílohy
"konštrukčná dokumentácia"), pokrytá
hnedou bitúmenovou šindľou
- altánok z dreveného, ​​smrekového a /
alebo dubového dreva, bez podlahy

3,00 szt 2 430,23 € 7 290,69 €
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Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Ławostół z bali Na ławostół składają
się: stół oraz 2 ławki połączone ze
sobą (stół i ławki stanowią jedną
całość)
- materiał: świerk lub dąb
(impregnowane -ochrona przed
czynnikami atmosferycznymi) -
mocowanie : kotwy stalowe + beton

- Szerokość stołu 80 cm +/- 5 cm -
Szerokość siedzisk około 25 +/-2 cm -
długość 200 cm +/-5 cm

- wszystkie elementy z drewna
pomalowana farbą zabezpieczającą
przed szkodliwymi warunkami
atmosferycznymi z gwarancją
użytkowania min. 5 lat.
-Kolor do ustalenia
Tabuľka s guľatinou Tabuľka sa skladá
z: stola a dvoch navzájom spojených
lavičiek (tabuľka a lavice tvoria jeden
celok)
- materiál: smrek alebo dub
(impregnovaný - ochrana proti
poveternostným vplyvom) -
upevnenie: oceľové kotvy + betón

- šírka stola 80 cm +/- 5 cm - šírka
sedadla okolo 25 +/- 2 cm - dĺžka 200
cm +/- 5 cm
- všetky drevené prvky natreté lakom
chrániacim pred škodlivými
atmosférickými podmienkami so
zárukou min. 5 rokov.
- Určenie farby

3,00 szt 488,37 € 1 465,11 €

Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Lampa solarnaźródło światła: LED
- trzonek: E27
- moc: 10W
- materiał: drewno impregnowane
z gwarancją użytkowania min. 5 lat,
stal ocynkowana
Lampa z korpusem wykonanym
z drewna. Drewno impregnowane lub
dwukrotnie malowane. Stalowe okucia
malowane proszkowo i cynkowane
ogniowo. Mleczny klosz pozwala
uzyskać przyjemną i harmonijną
wiązkę światła. Kolor drewna do
ustalenia. Lampa osadzona na
fundamencie
Svetelný zdroj slnečnej lampy: LED
- rukoväť: E27
- výkon: 10 W
- materiál: impregnované drevo so
zárukou použitia min. 5 rokov,
pozinkovaná oceľ
Lampa s telom z dreva. Drevo
impregnované alebo dvojité. Oceľové
kovanie práškové a žiarovo zinkované.
Opálový difúzor umožňuje príjemný
a harmonický lúč svetla. Farba dreva,
ktoré sa má určiť. Lampa na základ

3,00 szt 290,70 € 872,10 €
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Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Kosz na śmieci z balimateriał: bal
drewniany okorowany, impregnowan
, wyżłobiony w środku
-przekrój zew. 60cm wew. 50cm, wys.
80cm
-daszek z gontu
-ustawiać na nieregularnej płycie
kamiennej gr. 5cm
- wszystkie elementy z drewna
pomalowana farbą zabezpieczającą
przed szkodliwymi warunkami
atmosferycznymi z gwarancją
użytkowania min. 5 lat. Kolor do
ustalenia
Odpadkový kôš s balimateriálom:
drevená guľa zbavená, impregnovaná,
vyrezaná vo vnútri
- veľkosť vonkajšieho 60cm ext. 50cm,
výška 80cm
- šindľová strecha
na nepravidelnej kamennej doske 5cm
- všetky drevené prvky natreté lakom
chrániacim pred škodlivými
atmosférickými podmienkami so
zárukou min. 5 rokov. Určenie farby

3,00 szt 255,82 € 767,46 €
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Infraštruktúra a stavebné
práce / Infrastruktura
i roboty budowlane

Tablica edukacyjna jednostronna tablica
informacyjno-pamiątkowa , tablica może
mieć orientację pionową lub poziomą.
Wymiary: format 120 cm x 80 cm.
materiał wykonania: trwały, estetyczny,
odporny na wszelkie zjawiska
atmosferyczne, np. z blachy
ocynkowanej, stali kwasoodpornej,
dibond, twardego PCV. Napisy na
tablicy wykonane w sposób czytelny, tło
tablicy w kolorze białym, oznaczenia na
tablicy pełno kolorowe, nadruk
wielobarwny o zwiększonej odporności
na działanie warunków atmosferycznych
konstrukcja: tablica zamontowana
w sposób gwarantujący stabilność
tablicy oraz bezpieczeństwo osób
przebywających w najbliższym
otoczeniu. Wysokość tablicy od ziemi do
jej dolnej krawędzi to 1,5 m ( +/- 10
cm). Tablica umieszczona na stelażu.
Stelaż wykonany z drewna. Zadaszenie
stelaża jednospadowe. Długość słupa
270 lub 300 cm, średnica słupa 12 cm,
słup w części montowanej w gruncie
pokryty jednorodną powłoką
hydroizolacyjną, odporną także na
działanie kwaśnych opadów, słabych
kwasów oraz ługów; rama wykonana
z suchego drewna iglastego, dodatkowo
pokryta lakierobejcą, w kolorze do
uzgodnienia
Vzdelávacia doska - jednostranné
informácie a pamätná tabuľa, stôl môže
mať vertikálnu alebo horizontálnu
orientáciu. Rozmery: formát 120 cm
x 80 cm.
materiál: trvanlivý, estetický, odolný
voči všetkým atmosférickým javom,
napr. pozinkovaná oceľ, oceľ odolná voči
kyselinám, dibond, tvrdé PVC. Nápisy na
doske vyrobené čitateľným spôsobom,
pozadie dosky v bielej farbe, označenie
na palube plné farby, viacfarebná potlač
so zvýšenou odolnosťou voči
poveternostným podmienkam
konštrukcia: doska namontovaná takým
spôsobom, ktorý zaručuje stabilitu
dosky a bezpečnosť osôb nachádzajúcich
sa v bezprostrednej blízkosti. Výška
dosky od zeme k jej spodnému okraju je
1,5 m (+/- 10 cm). Doska umiestnená na
stojane. Rám je vyrobený z dreva.
Zastrešenie jednostranného rámu. Dĺžka
stĺpa 270 alebo 300 cm, priemer stĺpa
12 cm, tyč v uzemnenej časti pokrytá
homogénnou hydroizolačnou vrstvou,
odolná voči kyselým dažďom, slabým
kyselinám a lúhom; rám vyrobený zo
suchého ihličnatého dreva, dodatočne
pokrytý lakom, v dohodnutej farbe

9,00 szt 348,84 € 3 139,56 €
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Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 13 534,92 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktu programu

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

1.3 Počet
nových/zmodernizovaných/rozšírenýc
h prvkov infraštruktúry cestovného
ruchu
→ liczba zamontowanych obiektów
małej architektury
počet nainštalovaných objektov malej
architektúry

1,00 komplet
V, protokół odbioru, dokumentacja
zdjęciowa.
FV, akceptačné protokoly,
fotodokumentácia

Individuálne ukazovatele / Wskaźniki własne

Úloha nerealizuje individuálny ukazovateľ Zadanie nie realizuje wskaźnika własnego

Názov úlohy / Nazwa zadania Zakup wyposażenia Nákup zariadení

Partneri mikroprojektu zapojení do
realizácie úlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangażowani w realizację zadania

Gmina Lendak - Financujúci partner

Termín realizácie / Termin realizacji 2020-07 - 2020-09

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Gmina Lendak
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Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
(vrátane propagácie úlohy) / Opis
zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja zadania)

W ramach zadania zaplanowano zakup niezbędnego wyposażenia
w tym:
Rower górski dla kobiet i mężczyzn: Koła nie mniejsze niż 26 cali, 21
biegów, hamulce przód tył v-break, amortyzatory, aluminiowa rama,
pedały wykonane z tworzywa sztucznego, skok amortyzatora 80-100
mm, waga ok. 13-14 kg. Wersja unisex-dla kobiet i mężczyzn. Rower
górski dziecięcy:
Parametry nie gorsze niż: Koła 26 cali, 21 biegów, hamulce przód tył v-
break, aluminiowa rama, pedały wykonane z tworzywa sztucznego,
skok amortyzatora 80-100 mm; Amortyzator przedni to prosta
konstrukcja sprężynowa, waga 14-15 kg. Wersja unisex- dla chłopców
i dziewczynek.Rower elektryczny:
Posiada napęd oraz akumulator 400 Wh na ramie, który optymalne
wspomaga pedałowanie do 25 km/h przy maks. momencie obrotowym
60 Nm Komputer pokładowy wyświetla zalecany bieg dla wydajnej
jazdy.
Opony zapewniają maksymalne bezpieczeństwo nawet podczas
intensywnego użytkowania, stworzone w oparciu o technologię Run
Flat. Hydrauliczne hamulce tarczowe zapewniają wysoką i idealnie
dobraną siłę hamowania Wysokiej klasy amortyzowany widelec 10-
biegowe precyzyjne przerzutki W zestawie błotniki. Stacja ładowania
rowerów i skuterów elektrycznych.Siłownie zewnętrzne (6 urządzeń).
V rámci tejto úlohy sa plánuje nákup potrebného vybavenia vrátane:
Horský bicykel pre mužov a ženy: Kolesá nie menšie ako 26 palcov, 21
prevodov, predné brzdy v-break, tlmiče nárazov, hliníkový rám, pedále
z plastu, zdvih tlmiča nárazov 80-100 mm, hmotnosť cca 13-14 kg.
Unisex verzia - pre ženy a mužov. Detský horský bicykel:
Parametre nie sú horšie ako: Kolesá 26 palcov, 21 prevodov, predné
brzdy v-break, hliníkový rám, pedále z plastu, tlmič nárazov 80-100
mm; Predný tlmič je jednoduchá konštrukcia pružiny, hmotnosť 14-15
kg. Unisex verzia - pre chlapcov a dievčatá.
Má 400W pohon a batériu na ráme, čo optimálne podporuje šliapanie
až 25 km / h s maximálnym krútiacim momentom 60 Nm Palubný
počítač zobrazuje odporúčaný prevodový stupeň pre efektívnu jazdu.
Pneumatiky zaručujú maximálnu bezpečnosť aj pri ťažkom používaní,
založenom na technológii Run Flat. Hydraulické kotúčové brzdy
poskytujú vysoký a perfektne zladený brzdný výkon, vysoko kvalitné
odpružené vidlice, 10-stupňové presné prešmykovače. Nabíjacia
stanica pre bicykle a elektrické skútre Vonkajšie exteriéry (6
zariadení).
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Rower górski dla kobiet i mężczyzn-
Koła nie mniejsze niż 26 cali, 21
biegów, hamulce przód tył v-break,
amortyzatory, aluminiowa rama,
pedały wykonane z tworzywa
sztucznego, skok amortyzatora 80-100
mm, waga ok. 13-14 kg. Wersja
unisex-dla kobiet i mężczyzn
Horský bicykel pre mužov a ženy -
 Kolesá nie menšie ako 26 palcov, 21
prevodov, predné brzdy v-break,
tlmiče nárazov, hliníkový rám, pedále
z plastu, zdvih tlmiča nárazov 80-100
mm, hmotnosť cca 13-14 kg. Unisex
verzia - pre ženy a mužov

8,00 szt 697,68 € 5 581,44 €

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Rower górski dziecięcyParametry nie
gorsze niż: Koła 26 cali, 21 biegów,
hamulce przód tył v-break,
aluminiowa rama, pedały wykonane
z tworzywa sztucznego, skok
amortyzatora 80-100 mm;
Amortyzator przedni to prosta
konstrukcja sprężynowa, waga 14-15
kg. Wersja unisex- dla chłopców
i dziewczynek
Parametre detských horských bicyklov
nie sú horšie ako: 26-palcové kolesá,
21 prevodov, predné brzdy v-break,
hliníkový rám, pedále z plastu, zdvih
tlmiča nárazov 80-100 mm; Predný
tlmič je jednoduchá konštrukcia
pružiny, hmotnosť 14-15 kg. Unisex
verzia - pre chlapcov a dievčatá

3,00 szt 465,12 € 1 395,36 €
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Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Rower elektrycznyPosiada napęd oraz
akumulator 400 Wh na ramie, który
optymalne wspomaga pedałowanie do
25 km/h przy maks. momencie
obrotowym 60 Nm
Komputer pokładowy wyświetla
zalecany bieg dla wydajnej jazdy.
Opony zapewniają maksymalne
bezpieczeństwo nawet podczas
intensywnego użytkowania, stworzone
w oparciu o technologię Run Flat.
Hydrauliczne hamulce tarczowe
zapewniają wysoką i idealnie dobraną
siłę hamowania
Wysokiej klasy amortyzowany widelec
10- biegowe precyzyjne przerzutki
W zestawie błotniki
Elektrický bicykel s pohonom
a batériou 400 Wh na ráme, ktorý
optimálne podporuje šliapanie až do
25 km / h pri maximálnom krútiacom
momente 60 Nm
Palubný počítač zobrazuje odporúčaný
prevodový stupeň pre efektívnu jazdu.
Pneumatiky zaručujú maximálnu
bezpečnosť aj pri ťažkom používaní,
založenom na technológii Run Flat.
Hydraulické kotúčové brzdy poskytujú
vysoký a dokonale zladený brzdný
výkon
Vysoko kvalitná polstrovaná vidlica
10-stupňová presná prehadzovačka
Blatníky sú súčasťou balenia

2,00 szt 2 093,02 € 4 186,04 €

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Stacja ładowania rowerów i skuterów
elektrycznych
Nabíjacia stanica pre bicykle
a elektrické skútre

1,00 szt 1 291,86 € 1 291,86 €

Výdavky na vybavenie
/ Wydatki na wyposażenie

Siłownie zewnętrzna+strefa relaksu
(6 urządzeń)-Lendac - dostawa
i montaż urządzenia siłowni na
powietrzu:1. Wioślarz - 465,12 euro,
2. Motyl integracyjny- 813,95 euro,3.
Wyciskanie +wyciąg - 1 162,80 euro,
4. Odwodziciel+steper - 697,67
euro,5.
Wahadło+biegacz+Twister-976,74
euro.6. Orbitek-534,88 euro.
Vonkajšia posilňovňa + relaxačná
zóna (6 zariadení)LENDAC-dodávka
a montáž posilňovne zariadenia na
vzduchu: 1. Rower-465,12 Euro, 2.
Integrácia Butterfly-813,95 Euro, 3.
Extrúzia + zdvih-1162,80 euro, 4.
Detenor + steper-697,67 euro, 5.
Kyvadlo + Runner + Twister-976,74
euro. 6. Orbitek-534,88 EUR.

1,00 szt 4 651,16 € 4 651,16 €
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Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Organizacja konferencji kończącej
projekt wraz z pokazem umiejętności
jazdy na rowerowym torze przeszkód
przez 50 uczestników projektu
z wykorzystaniem zakupionych
w ramach projektu rowerów górskich
oraz roweru elektrycznego
– podsumowanie projektu.
W ramach zadania:
1. Przygotowanie toru przeszkód
(zakup materiałów tj. tasśy, pachołki,
strzałki i in.- 232,56 eur.
2. Zakup gadżetów dla uczestników
w tym: (smycz, znaczek
okolicznościowy, notesik,
długopis).113,96 eur.
3. Poczęstunek- gorący posiłek
+ napoje 700 eur.
Organizácia konferencie ukončujúcej
projekt spolu s ukážkou prekážok na
jazde na bicyklovej trati 50 účastníkmi
projektu pomocou horských bicyklov
a elektrických bicyklov zakúpených
v rámci projektu - zhrnutie projektu.
V rámci úlohy:
1. Príprava prekážkovej dráhy (nákup
materiálov, napr. Tapisérie, dopravné
kužele, šípy atď.)
2. Nákup pomôcok pre účastníkov
vrátane: (vodítko, pamätná pečiatka,
zápisník, pero).
3. Občerstvenie - teplé jedlo + nápoje.

1,00 komplet 1 046,52 € 1 046,52 €

Výdavky na externých
expertov a výdavky na
externé služb / Koszty
ekspertów zewnętrznych
i koszty usług
zewnętrznych

Transport uczestników z Gminy
Gródek nad Dunajcem na trasie
Gródek nad Dunajcem-Lendak-Gródek
nad Dunajcem- 348,84 eur.
Doprava účastníkov z obce Gródek
nad Dunajcem na trase Gródek nad
Dunajcem-Lendak-Gródek nad
Dunajcem

1,00 szt 348,84 € 348,84 €

Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 18 501,22 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktu programu

Ukazovateľ
Wskaźnik

Hodnota naplánovaná pre úlohu
Wartość planowana dla zadania

Zdroj informácií o dosiahnutí
ukazovateľa

Źródło informacji o osiągnięciu wskaźnika

1.3 Počet
nových/zmodernizovaných/rozšírenýc
h prvkov infraštruktúry cestovného
ruchu
→ liczba zakupionych urządzeń do
obsługi szlaku
počet zariadení zakúpených na
obsluhu trasy

1,00 komplet
FV, protokół odbioru, dokumentacja
zdjęciowa.
FV, akceptačné protokoly,
fotodokumentácia

Individuálne ukazovatele / Wskaźniki własne

Úloha nerealizuje individuálny ukazovateľ Zadanie nie realizuje wskaźnika własnego

Názov úlohy / Nazwa zadania Riadenie a propagácia mikroprojektu - Fundacja Horyzont 360

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Gmina Chełmiec, m. Wielogłowy



Interreg

Verzia zo dňa 16-09-2020 - kontrolné číslo 3997128902 43 / 57

Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
( vrátane propagácie mikroprojektu):
/ Opis zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja mikroprojektu)

Projekt zarządzany będzie przy wykorzystaniu metodyki PRINCE 2.
Partner powoła zespół projektowy w skład którego wejdą zarówno
kobiety i mężczyźni. Osoby do zespołu będą dobierane na podstawie
posiadanego doświadczenia i kwalifikacji. Każdy z partnerów
odpowiada za realizację i koordynowanie przypisanych zadań.
Zarządzanie w oparciu o strukturę płaską – pracownicy podlegają
Koordynatorowi projektu u Lidera. ZARZĄDZANIE RÓWNOŚCIOWE
obejmuje m.in. : wykorzystanie istniejących w regulaminach pracy
zapisów dot. elastycznych godzin pracy. Każdy z partnerów odpowiada
za realizację i koordynowanie przypisanych zadań. W kwestiach
administracyjnych decyduje Kierownik meryt. a w sprawach
merytorycznych decyzję
podejmuje Grupa Sterująca w skład której wchodzą przedstawiciele
Partnerów (po 1 od partnera) (GS).
GS spotykać się będzie 1 raz na kwartał, zwoływana będzie przez
Kierownika projektu u Lidera na min. 5 dni przed spotkaniem.
Z posiedzenia GS sporządzany jest protokół. Zespół zarządzający
projektem odpowiadać
będzie za zarządzanie czasem, kosztami oraz dostawami w projekcie.
Kanałami komunikacji w projekcie będą: spotkania zespołu u każdego
Partnera oraz kontakt mailowy i za pomocą Skype’a.
Promocja: projekt promowany będzie zgodnie z wymaganiami
wskazanymi w Poradniku Mikrobeneficjneta rozdział 8.2 poprzez:
oznakowanie materiałów i produktów wytworzonych w projekcie,
zamieszczanie informacji o projekcie na stronie www Lidera
i Partnerów, plakat, informacja do społeczeństwa.
Projekt bude riadený metodikou PRINCE 2. Partner vymenuje
projektový tím zložený z mužov aj žien. Ľudia do tímu budú vybraní na
základe ich skúseností a kvalifikácií. Každý partner je zodpovedný za
realizáciu a koordináciu pridelených úloh.
Manažment založený na plochej štruktúre - zamestnanci sú podriadení
koordinátorovi projektu s vedúcim. EQUAL MANAGEMENT zahŕňa
okrem iného : používanie existujúcich ustanovení v pracovnom
poriadku týkajúcich sa pružného pracovného času. Každý partner je
zodpovedný za realizáciu a koordináciu pridelených úloh. V správnych
veciach rozhoduje riaditeľ zásluh. a vo veci samej rozhodnutie
má riadiacu skupinu zloženú zo zástupcov partnerov (1 z partnerov)
(GS).
GS sa bude schádzať raz za štvrťrok, bude menovaný projektovým
manažérom v rámci programu Leader na minimálne 1 000 EUR 5 dní
pred zasadnutím. Zo zasadnutia GS sa vypracuje správa. Tím riadenia
projektov by mal odpovedať
bude zodpovedný za riadenie času, nákladov a dodávok v projekte.
Komunikačnými kanálmi v projekte budú tímové stretnutia na každom
Partnerovi a e-mailový kontakt a používanie Skype.
Propagácia: projekt bude propagovaný v súlade s požiadavkami
uvedenými v kapitole 8.2 Mikrobeneficjneta Guide prostredníctvom:
označovania materiálov a výrobkov vyrobených v projekte,
uverejňovania informácií o projekte na webovej stránke Leader
a partnerov, plagátu, informácií pre verejnosť.
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Personálne výdavky
/ Koszt personelu

Koszt wynagrodzenia 1 Kierownika
merytorycznego um. cywilno-prawna
oraz Koszt wynagrodzenia
1 specjalisty ds. rozliczeń, um.
cywilno-prawna
Náklady na plat 1 vedúci hmotného
UM. Občianske a právne veci
a náklady na plat 1 Fakturácia, POI.
Civilno-právne

0,00 0,00 € 6 270,00 €

Kancelárske
a administratívne
výdavky / Wydatki
biurowe i administracyjne

zakup materiałów biurowych (tj.
papier, toner, długopisy, teczki,
segregatory i in); promocja projektu
(tj. ogłoszenia w prasie lokalnej
promującej projekt, ogłoszenia
w radiu, ulotki, plakaty i in.) , opłaty
pocztowe i telekomunikacyjne oraz
druku
Nákup kancelárskych potrieb (t. j.
papier, toner, perá, Aktovky,
spojovače a iné); Propagácia projektu
(t. j. oznámenia v miestnom tlači
propagujúce projekt, oznámenia
o rádiu, letáky, plagáty a ďalšie),
poštové a telekomunikačné poplatky
a tlač

0,00 0,00 € 940,50 €

Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 7 210,50 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Názov úlohy / Nazwa zadania Riadenie a propagácia mikroprojektu - Gmina Lendak

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Gmina Lendak
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Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
( vrátane propagácie mikroprojektu):
/ Opis zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja mikroprojektu)

Głównym celem zarządzania i promocji mikroprojektu jest prawidłowa
realizacja projektu, zapewnienie skutecznych źródeł informowania
społeczeństwa o tym, że projekt współfinansowany jest ze źródeł
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Program Interreg V-A
Polska-Słowacja 2014-2020 realizowanych przez Związek Euroregion
"Tatry" w partnerstwie z Samorządowym Krajem Preszowskim
i Samorządowym Krajem Żylińskim . Podjęte działania promocyjne
i informacyjne będą miały na celu zwiększenie jawności i publicznej
świadomości o realizowanym projekcie oraz źródłach jego finansowego
wsparcia. Najważniejsze działania promocyjne to : informacja na
stronie internetowej lidera oraz partnerów, informacja ustna podczas
zebrań wiejskich, informacja ogłaszana przez proboszczów parafii
w Gminie Gródek nad Dunajcem oraz Gminie Lendak podczas ogłoszeń
parafialnych. Wszystkie materiały oznaczone zostaną informacją
o źródłach finansowania projektu zgodnie z wymogami zawartymi
w "Poradniku Mikrobeneficjenta" w zakresie informacji i promocji.

Hlavným cieľom riadenia a propagácie mikroprojektov je správna
realizácia projektu, poskytujúca efektívne zdroje informácií pre
verejnosť, že projekt je spolufinancovaný z Európskeho fondu
regionálneho rozvoja Interreg VA Poľsko-Slovensko Program
2014-2020 realizovaný Euroregiónom Tatry v spolupráci s miestnou
samosprávou Preszowski a Samorządowy Kraj Żyliński. Realizované
propagačné a informačné aktivity budú zamerané na zvýšenie
transparentnosti a informovanosti verejnosti o realizovanom projekte
a zdrojoch jeho finančnej podpory. Najdôležitejšie propagačné aktivity
sú: informácie na webstránke vedúceho a partnerov, ústne informácie
počas stretnutí na vidieku, informácie oznámené farármi v obci Gródek
nad Dunajcem a obec Lendak počas farských oznámení. Všetky
materiály budú označené informáciami o zdrojoch financovania
projektu v súlade s požiadavkami obsiahnutými v "Microbusiness
Guide" v oblasti informovania a propagácie.
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Kancelárske
a administratívne
výdavky / Wydatki
biurowe i administracyjne

zakup materiałów biurowych (tj.
papier, toner, długopisy, teczki,
segregatory i in); promocja projektu
(tj. ogłoszenia w prasie lokalnej
promującej projekt, ogłoszenia
w radiu, ulotki, plakaty i in.) , opłaty
pocztowe i telekomunikacyjne oraz
druku
Nákup kancelárskych potrieb (t. j.
papier, toner, perá, Aktovky,
spojovače a iné); Propagácia projektu
(t. j. oznámenia v miestnom tlači
propagujúce projekt, oznámenia
o rádiu, letáky, plagáty a ďalšie),
poštové a telekomunikačné poplatky
a tlač

0,00 0,00 € 961,08 €

Personálne výdavky
/ Koszt personelu

Zarządzanie projektem
Koszt wynagrodzenia 1 Kierownika
merytorycznego um. cywilno-prawna
oraz Koszt wynagrodzenia
1 specjalisty ds. rozliczeń, um.
cywilno-prawna
Projektový manažment
Náklady na plat 1 vedúci hmotného
UM. Občianske a právne veci
a náklady na plat 1 Fakturácia, POI.
Civilno-právne

0,00 0,00 € 6 407,23 €

Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 7 368,31 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Názov úlohy / Nazwa zadania Riadenie a propagácia mikroprojektu - Gmina Gródek nad Dunajcem

Miesto realizácie / Miejsce realizacji Gmina Gródek nad Dunajcem, Gmina Lendak
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Popis úlohy s uvedením
nevyhnutných kvalitatívnych
a kvantitatívnych parametrov
( vrátane propagácie mikroprojektu):
/ Opis zadania ze wskazaniem niezbędnych
parametrów jakościowych i ilościowych (w tym
promocja mikroprojektu)

Głównym celem zarządzania i promocji mikroprojektu jest prawidłowa
realizacja projektu, zapewnienie skutecznych źródeł informowania
społeczeństwa o tym, że projekt współfinansowany jest ze źródeł
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Program Interreg V-A
Polska-Słowacja 2014-2020 realizowanych przez Związek Euroregion
"Tatry" w partnerstwie z Samorządowym Krajem Preszowskim
i Samorządowym Krajem Żylińskim . Podjęte działania promocyjne
i informacyjne będą miały na celu zwiększenie jawności i publicznej
świadomości o realizowanym projekcie oraz źródłach jego finansowego
wsparcia. Najważniejsze działania promocyjne to : informacja na
stronie internetowej lidera oraz partnerów, informacja ustna podczas
zebrań wiejskich, informacja ogłaszana przez proboszczów parafii
w Gminie Gródek nad Dunajcem oraz Gminie Lendak podczas ogłoszeń
parafialnych. Wszystkie materiały oznaczone zostaną informacją
o źródłach finansowania projektu zgodnie z wymogami zawartymi
w "Poradniku Mikrobeneficjenta" w zakresie informacji i promocji.
Hlavným cieľom riadenia a propagácie mikroprojektov je správna
realizácia projektu, poskytujúca efektívne zdroje informácií pre
verejnosť, že projekt je spolufinancovaný z Európskeho fondu
regionálneho rozvoja Interreg VA Poľsko-Slovensko Program
2014-2020 realizovaný Euroregiónom Tatry v spolupráci s miestnou
samosprávou Preszowski a Samorządowy Kraj Żyliński. Realizované
propagačné a informačné aktivity budú zamerané na zvýšenie
transparentnosti a informovanosti verejnosti o realizovanom projekte
a zdrojoch jeho finančnej podpory. Najdôležitejšie propagačné aktivity
sú: informácie na webstránke vedúceho a partnerov, ústne informácie
počas stretnutí na vidieku, informácie oznámené farármi v obci Gródek
nad Dunajcem a obec Lendak počas farských oznámení. Všetky
materiály budú označené informáciami o zdrojoch financovania
projektu v súlade s požiadavkami obsiahnutými v "Microbusiness
Guide" v oblasti informovania a propagácie.
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Kategória výdavkov
Kategoria wydatków

Názov a popis výdavku
Nazwa i opis wydatku

Počet/Jednotka
Liczba / Jednostka

Jednotková
hodnota
Wartość
jednostki

Celkom
Ogółem

Kancelárske
a administratívne
výdavky / Wydatki
biurowe i administracyjne

promocja projektu- zakup materiałów
biurowych (tj. papier, toner,
długopisy, teczki, segregatory i in);
promocja projektu (tj. ogłoszenia
w prasie lokalnej promującej projekt,
ogłoszenia w radiu, ulotki, plakaty
i in.) , opłaty pocztowe
i telekomunikacyjne oraz druku
propagácia projektu.Nákup
kancelárskych potrieb (t. j. papier,
toner, perá, Aktovky, spojovače a iné);
Propagácia projektu (t. j. oznámenia
v miestnom tlači propagujúce projekt,
oznámenia o rádiu, letáky, plagáty
a ďalšie), poštové a telekomunikačné
poplatky a tlač

0,00 0,00 € 1 422,63 €

Personálne výdavky
/ Koszt personelu

Zarządzanie projektem 2 osoby (1
księgowa projektu odpowiedzialna za
prawidłowa gospodarkę finansowo-
ksiegową oraz 1 osoba
odpowiedzialna merytorycznie za
prowadzenie projektu)
Projektový manažment2 osoby (1
účtovný projekt zodpovedný za
správne finančné-ksiegowa ekonomika
a 1 osoba zodpovedná za vedenie
projektu)

0,00 0,00 € 9 484,22 €

Celková hodnota úlohy / Wartość całkowita zadania 10 906,85 €

Výdavky vynaložené mimo oprávneného územia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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ROZPOČET PROJEKTU / BUDŻET PROJEKTU

Kategória výdavkov / Kategoria wydatków
Gmina Gródek nad
Dunajcem

Fundacja
Horyzont 360 Gmina Lendak

1 2 3 4

Infraštruktúra a stavebné práce / Infrastruktura
i roboty budowlane 13 209,36 € --- 13 534,92 €

Výdavky na vybavenie / Wydatki na wyposażenie 25 839,60 € --- 17 105,86 €

Výdavky na externých expertov a výdavky na
externé služb / Koszty ekspertów zewnętrznych
i koszty usług zewnętrznych

8 372,12 € 31 350,00 € 1 395,36 €

Personálne výdavky / Koszt personelu 9 484,22 € 6 270,00 € 6 407,23 €

Kancelárske a administratívne výdavky / Wydatki
biurowe i administracyjne 1 422,63 € 940,50 € 961,08 €

Spolu / Razem 58 327,93 € 38 560,50 € 39 404,45 €

MIKROPROJEKT SPOLU / RAZEM MIKROPROJEKT 136 292,88 €

Financovanie / Finansowanie

Európsky fond regionálneho rozvoja
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego

Štátny rozpočet
Budżet Państwa

Vlastný vklad
Wkład własny

Spolu
Razem

Vecný vklad
Wkład rzeczowy

99 998,07 € 8 784,85 € 27 509,96 € 136 292,88 € 0,00 €

Percento financovania jednotlivých partnerov [%] / procent finansowania poszczególnych partnerów [%]

Gmina Gródek nad Dunajcem

73,37% 5,00% 21,63% 100% ---

Fundacja Horyzont 360

73,37% 5,00% 21,63% 100% ---

Gmina Lendak

73,37% 10,00% 16,63% 100% ---
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HARMONOGRAM AKTIVÍT / HARMONOGRAM DZIAŁAŃ

Úlohy / Zadania Miesto realizácie / Miejsce realizacji Realizačná jednotka /
Jednostka realizująca

Obdobie / Okres 1 (01-2020 - 12-2020)

Wykonanie miejsc
postojowych oraz
tablic edukacyjnych
altany dla turystów
wraz z małą
architekturą
Realizácia
parkovacích miest
a vzdelávacích rád
pre turistov s malou
architektúrou

Tropie, Rożnów, Bartkowa-Posadowa, Podole-Górowa
, Gródek nad Dunajcem, Lipie, Sienna, Jelna,
Zbyszyce,

→ Gmina Gródek nad Dunajcem
- Financujúci partner

Zakup wyposażenia
Nákup zariadení

Tropie, Rożnów, Bartkowa-Posadowa, Podole-Górowa
, Gródek nad Dunajcem, Lipie, Sienna, Jelna,
Zbyszyce,

→ Gmina Gródek nad Dunajcem
- Financujúci partner

Opracowanie
materiałów
promocyjnych oraz
organizacja
wydarzeń
kulturalnychVývoj
propagačných
materiálov
a organizovanie
kultúrnych podujatí

Gmina Gródek nad Dunajcem → Fundacja Horyzont 360 -
Financujúci partner

Wykonanie miejsc
postojowych oraz
tablic edukacyjnych
altany dla turystów
wraz z małą
architekturą
Realizácia
parkovacích miest
a vzdelávacích rád
pre turistov s malou
architektúrou

Gmina Lendak → Gmina Lendak - Financujúci
partner

Zakup wyposażenia
Nákup zariadení Gmina Lendak → Gmina Lendak - Financujúci

partner

Riadenie a
propagácia
mikroprojektu
(Fundacja Horyzont
360)

Gmina Chełmiec, m. Wielogłowy → Fundacja Horyzont 360 -
Financujúci partner

Riadenie a
propagácia
mikroprojektu
(Gmina Lendak )

Gmina Lendak → Gmina Lendak - Financujúci
partner
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Riadenie a
propagácia
mikroprojektu
(Gmina Gródek nad
Dunajcem )

Gmina Gródek nad Dunajcem, Gmina Lendak → Gmina Gródek nad Dunajcem
- Financujúci partner

Obdobie / Okres 2 (01-2021 - 06-2021)

Wykonanie miejsc
postojowych oraz
tablic edukacyjnych
altany dla turystów
wraz z małą
architekturą
Realizácia
parkovacích miest
a vzdelávacích rád
pre turistov s malou
architektúrou

Tropie, Rożnów, Bartkowa-Posadowa, Podole-Górowa
, Gródek nad Dunajcem, Lipie, Sienna, Jelna,
Zbyszyce,

→ Gmina Gródek nad Dunajcem
- Financujúci partner

Zakup wyposażenia
Nákup zariadení

Tropie, Rożnów, Bartkowa-Posadowa, Podole-Górowa
, Gródek nad Dunajcem, Lipie, Sienna, Jelna,
Zbyszyce,

→ Gmina Gródek nad Dunajcem
- Financujúci partner

Opracowanie
materiałów
promocyjnych oraz
organizacja
wydarzeń
kulturalnychVývoj
propagačných
materiálov
a organizovanie
kultúrnych podujatí

Gmina Gródek nad Dunajcem → Fundacja Horyzont 360 -
Financujúci partner

Riadenie a
propagácia
mikroprojektu
(Fundacja Horyzont
360)

Gmina Chełmiec, m. Wielogłowy → Fundacja Horyzont 360 -
Financujúci partner

Riadenie a
propagácia
mikroprojektu
(Gmina Lendak )

Gmina Lendak → Gmina Lendak - Financujúci
partner

Riadenie a
propagácia
mikroprojektu
(Gmina Gródek nad
Dunajcem )

Gmina Gródek nad Dunajcem, Gmina Lendak → Gmina Gródek nad Dunajcem
- Financujúci partner
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PROJEKTOVÉ UKAZOVATELE / WSKAŹNIKI PROJEKTOWE

Programové ukazovatele výstupu / Wskaźniki produktu programu

Názvy jednotlivých ukazovateľov
Nazwy poszczególnych wskaźników

Jednotka
Jednostka

Záverečná
hodnota

Wartość końcowa

1.3 Počet nových/zmodernizovaných/rozšírených prvkov infraštruktúry
cestovného ruchu komplet 4,00

→ liczba zamontowanych urządzeń małej architektury - zestaw komplet 1,00

→ Liczba zakupionego wyposażenia do obsługi szlaku i turystów Počet
zakúpených zariadení na obsluhu chodníka a turistov komplet 1,00

→ liczba zamontowanych obiektów małej architektury počet nainštalovaných
objektov malej architektúry komplet 1,00

→ liczba zakupionych urządzeń do obsługi szlaku počet zariadení
zakúpených na obsluhu trasy komplet 1,00

1.5 Počet „mäkkých” cezhraničných aktivít propagujúcich kultúrne a prírodné
dedičstvo pohraničného regiónu komplet 1,00

→ -film-1 szt; książka kucharska-1000szt; wirtualne spacery-2szt; film-1
varenie - 1000ks; virtuálne prechádzky - 2 ks; komplet 1,00

Individuálne ukazovatele / Wskaźniki własne

Názvy jednotlivých ukazovateľov
Nazwy poszczególnych wskaźników

Jednotka
Jednostka

Záverečná
hodnota

Wartość końcowa

Počet osôb využívajúcich nové/zmodernizované/rozšírené cezhraničné kultúrne a
ekologické produkty os 500,00

Počet osôb využívajúcich nové / zmodernizované cezhraničné e-produkty a e-
služby os 300,00

Publikácia (napr. kniha, album, príručka, sprievodca, slovník, spevník, zborník z
konferencie, brožúra, katalóg, leták, mapa, film, CD s hudbou, prezentácia) liczba 1 000,00

Náklad publikácie liczba 2 000,00

Cezhraničný dopad / Wpływ transgraniczny

Efekt transgraniczny będzie się objawiał na wielu polach i przyniesie znaczące korzyści po stronie
polskiej , i słowackiej. Partnerzy będą wspólnie realizować projekt, który wymaga silnego
zaangażowania każdej ze stron. W ramach projektu zostaną utworzone trwałe podstawy dalszej
współpracy programowej w zakresie wymiany doświadczeń w ochronie od zapomnienia kultury
lokalnej. Poprzez skoordynowaną promocję projekt przyczyni się do zwiększenia rozpoznawalności
Parterów oraz wzmocni ich współpracę. Realizacja projektu przyczyni się do podniesienia
atrakcyjności turystycznej obszaru pogranicza PL-SK a także promocji dziedzictwa kulturowego
i naturalnego, upowszechnianie lokalnych tradycji, twórczości oraz zwyczajów a także
wzmocnienie tożsamości lokalnej mieszkańców tego obszaru. Projekt ten wzmacnia transgraniczną
współpracę lokalną oraz zwiększa ofertę kulturalną i dostępność do niej mieszkańców regionu
i turystów odwiedzających pogranicze Polsko- Słowackie. Poprzez doposażenie i rozbudowę
Karpackiego szlaku rowerowego nastąpi wzrost dostępności do infrastruktury pogranicza PL-SK
w tym dla os. z niepełnosprawnościami. Stworzenie kompleksowych materiałów promocyjnych
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prezentujących walory kulturowe i naturalne pogranicza pozwoli na kompleksową promocję tego
obszaru wśród szerokiego grona odbiorców. Projekt wpłynie w sposób znaczny i pozytywny na
wymiar budowania integracji transgranicznej na poziomie lokalnym w wymiarze społecznym
i ekonomicznym. Poprzez poszczególne działania podejmowane w projekcie (rozwój turystyki
i kultury przygranicznej oraz promocja pogranicza) tworzyć się będą więzi społeczne
i gospodarcze, integrować się będą grupy narodowościowe. Projekt ma doprowadzić do
utworzenia stałych struktur i mechanizmów współpracy. Stworzenie nowych produktów (w tym e-
produktów) kulturalnych i promocyjnych pozwoli na udostępnienie dla szerokiego grona informacji
nt. kultury, zasobów naturalnych i turystycznych gmin pogranicza.
Cezhraničný efekt sa prejaví v mnohých oblastiach a prinesie významné výhody na poľskej
a slovenskej strane. Partneri budú spoločne realizovať projekt, ktorý si vyžaduje silné odhodlanie
z každej strany. Projekt vytvorí trvalé základy pre ďalšiu programovú spoluprácu v oblasti výmeny
skúseností s ochranou miestnej kultúry pred zabudnutím. Prostredníctvom koordinovanej
propagácie projekt prispeje k zvýšeniu povedomia partnerov a posilní ich spoluprácu. Realizácia
projektu prispeje k zvýšeniu turistickej atraktivity prihraničného územia PL-SK, ako aj k podpore
kultúrneho a prírodného dedičstva, podpore miestnych tradícií, tvorivosti a zvykov, ako aj
k posilneniu miestnej identity obyvateľov tohto územia. Tento projekt posilňuje cezhraničnú
miestnu spoluprácu a zvyšuje kultúrnu ponuku a dostupnosť pre obyvateľov regiónu a turistov
navštevujúcich poľsko-slovenské hranice. Modernizáciou a rozšírením karpatskej cyklotrasy sa
zvýši dostupnosť pohraničnej infraštruktúry PL-SK, a to aj pre os. so zdravotným postihnutím.
Vytvorenie komplexných propagačných materiálov predstavujúcich kultúrne a prírodné hodnoty
pohraničia umožní komplexnú propagáciu tejto oblasti medzi širokou skupinou príjemcov. Projekt
bude mať významný a pozitívny vplyv na sociálny a ekonomický rozmer budovania cezhraničnej
integrácie na miestnej úrovni. Prostredníctvom jednotlivých aktivít vykonaných v rámci projektu
(rozvoj cezhraničného cestovného ruchu a kultúry a podpora pohraničia) sa vytvoria sociálne
a ekonomické väzby a integrujú sa národné skupiny. Cieľom projektu je vytvorenie trvalých
štruktúr a mechanizmov spolupráce. Vytváranie nových kultúrnych a propagačných produktov
(vrátane elektronických produktov) umožní poskytnúť širokému publiku informácie o kultúre,
prírodných a turistických zdrojoch pohraničných obcí.

Udržateľnosť mikroprojektu / Trwałość mikroprojektu

Podm.odpow.za utrzym. i eksploat. Rezult. proj. będzie gm.GnD i Lendak. Każdy z partn.będzie
odpow.za utrzym.wskaź.w zakresie przypisanych im zadań. Będą dbać o to,aby efekt transgr.y był
osiągn. co najm.przez okres 5 lat po zakoń. Mikropr. Ponieważ mikropr.został dopracow.i
przygotow.z dużą starannością, dbając o każdy szczegół nie istnieją przesłanki mogące świadczyć
o niepowodz. w tym zakresie. Instyt.odpow.za zarządz. efektami proj. po jego zakończ. będą Partn.
adekwatnie do zadań im przydziel.Powstałe w ram.proj.efekty nie zostaną przekaz.żadnej innej
jednost.Efekty proj. nie zostaną jednak wykluczone przez żadną zainter. stronę.Partn.
dyspon.wystarczaj. śr. Finans.,aby zapewnić trwał. proj. przez co najm.j 5 lat od czasu
realiza.Zgodn.z ustalen.partn.proj., Partn.Wiod.odpow.jest za prawidł. Realiz. działań mu
przypis.oraz nadzór nad realiz.zadań partnera. Lider ponosi wszelką odpowiedz.za realiz.proj.
Właścicielem wytworz. produktów będzie Lider i Partnerzy. Prod. i rezult.proj.będą wykorzysty.
przez Partnerów do promocji pogr.PL-SK wśród danej grupy docelowej proj.Realiz.proj. przyczyni
się do wytworz.trwałej struktury, która pozwoli na kontyn.przedsięw. rozpoczętego w ramach proj.
Gm. GnD, jako wnioskod., będzie odpow. za utrzym., kontyn.oraz rozwój działań zainicjowanych
przez wdrożenie proj.Po zakończ. realizacji proj. w ramach działań objętych wniosk., przewiduje
się dalsze dział. będące rozwinięciem przedsięwz.wydawn.,organiz.wydarzeń
kultural.Oddziaływ.proj.zostanie utrzym. po jego zakończ.dzięki ponoszeniu w ramach budżetu
wszelkich kosztów związanych z kontynuacją rozpocz.działań.Właściwa realiz. dalekosiężnych
zamiarów wymagać będzie sporych nakładów finan.-konieczne będzie, poza środ.z budżetu Partn.,
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sięganie po zewn.źródła finans.Środ.na utrzym. rezultatów proj. pochodzić będą z budżetów
partnerów. Nie istn. żadne przesłanki, które mogłyby świadczyć o nietrwałości projektu w czasie.
Subjekt zodpovedný za udržiavanie a využívanie výsledkov projektu bude obec GnD a Lendak.
Každý z partn.bude zodpovedný za udržiavanie ukazovateľov v rozsahu úloh, ktoré im boli
pridelené. Spoločne zabezpečia, aby sa cezhraničný účinok dosiahol najm.5 rokov po ukončení
mikrop.Keďže mikropr. bol prepracovaný a pripravený s veľkou opatrnosťou, starostlivosť o každý
detail, neexistujú žiadne priestory, ktoré by mohli naznačovať neúspech v tejto oblasti. Inštitúcie
zodpovedné za riadenie účinkov proj.po jeho ukončení budú Partn. primerane plniť úlohy, ktoré im
boli pridelené. Efekty vytvorené ako súčasť proj. nebudú prenesené do žiadnej inej jednotky.
Účinky proj.však žiadna zainteresovaná strana nevylúči, partneri majú dostatočné finančné zdroje
na zabezpečenie udržateľnosti proj.aspoň 5 rokov od času implementácie.Vedúci partn. je podľa
partn. proj. zodpovedný za správnu implementáciu aktivít a dohľad nad plnením úloh partn. Vedúci
partn.nesie všetku zodpovednosť za realizáciu proj.. Vlastníkom vyrobených výrobkov bude Leader
a Partneri s opisom aktivít. Prod.a výsledky proj. budú využívať partn.proj. na podporu PL-SK
hranice medzi danou cieľovou skupinou proj.Realizácia proj.prispeje k vytvoreniu trvalej štruktúry,
ktorá umožní pokračovanie proj. v rámci tohto projektu. Obec GnD ako žiadateľ bude zodpovedná
za údržbu, pokračovanie a rozvoj činností iniciovaných realizáciou proj.Po ukončení proj. v rámci
aktivít, ktoré sú predmetom návrhu, sa plánujú ďalšie aktivity na rozvoj proj.- vydavateľstvo,
organizov.kultúr. podujatí. Vplyv proj.bude zachovaný aj po jeho ukončení, a to vďaka vynaloženiu
všetkých nákladov súvisiacich s pokračovaním iniciovaných aktivít v rámci rozpočtu obce.Správna
realizácia dlhodobých zámerov si bude vyžadovať značné finančné výdavky, takže okrem
finančných prostriedkov z rozpočtu partnerov bude potrebné dosiahnuť externé zdroje
financovania.Finančné prostriedky na udržiavanie výsledkov proj. budú pochádzať z rozpočtu
každého partn. Neexistujú žiadne náznaky, ktoré by mohli naznačovať nestálosť proj.v čase.

Horizontálne princípy / Zasady horyzontalne

Horizontálne
princípy
Zasady horyzontalne

Druh
podpory
Typ wsparcia

Stručné odôvodnenie
Krótkie uzasadnienie

princíp rovnosti
príležitosti žien
a mužov
/ Równouprawnienie płci

Pozitívny /
Pozytywny

Zgodnie z art. 3 Traktatu o Unii Europejskiej zasada równości szans kobiet
i mężczyzn, zwraca uwagę na zwalczanie wykluczenia społecznego
i dyskryminację oraz wspiera sprawiedliwość społeczną i ochronę
socjalną, równość kobiet i mężczyzn, solidarność między pokoleniami oraz
ochronę praw dziecka. Projekt został tak przygotowany aby z jego efektów
i produktów mogli korzystać w równym stopniu wszyscy zainteresowani
bez względu na płeć.

Podľa umenia. 3 Zmluvy o Európskej únii, zásada rovnakých príležitostí
pre ženy a mužov, upozorňuje na boj proti sociálnemu vylúčeniu
a diskriminácii a podporuje sociálnu spravodlivosť a ochranu.
sociálne začlenenie, rovnosť medzi ženami a mužmi, solidarita medzi
generáciami a ochrana práv detí. Projekt bol pripravený takým spôsobom,
aby všetci ľudia, ktorí majú oň záujem, bez ohľadu na pohlavie, mohli
rovnako profitovať z jeho účinkov a produktov.
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Horizontálne
princípy
Zasady horyzontalne

Druh
podpory
Typ wsparcia

Stručné odôvodnenie
Krótkie uzasadnienie

rovnaké príležitosti
a nediskriminácia
/ Równość szans
i niedyskryminacja

Pozitívny /
Pozytywny

Projekt ma pozytywny wpływ równości szans i niedyskryminację.
Z efektów projektu będą mogli wszyscy równym zakresie korzystać, bez
względu na płeć, wiek, niepełnosprawność, rasę lub pochodzenie etniczne,
wyznawaną religię lub światopogląd, orientację seksualną.
Partnerzy zaplanowali, iż wszystkie działania wdrażane w projekcie będą
dostępne dla osób z niepełnosprawnościami. Wytworzone materiały
informacyjno-promocyjne w tym wydawnictwo będą dostępne dla osób
z niepełnosprawnościami.
Stworzony materiał do aplikacji mobilnej prezentujący kulturę, zasoby
naturalne i turystyczne pogranicza będzie zgodna z Normą WCAG 2.0.
Ponadto jednym z celi projektu jest integracja mieszkańców pogranicza
oraz niwelowanie barier m.in. językowych czy kulturowych.
Projekt má pozitívny vplyv na rovnosť príležitostí a nediskrimináciu, účinky
projektu budú mať prospech všetci rovnako, bez ohľadu na pohlavie, vek,
zdravotné postihnutie, rasu alebo etnický pôvod, náboženstvo alebo vieru,
sexuálnu orientáciu. budú dostupné pre osoby so zdravotným postihnutím.
Vytvorené informačné a propagačné materiály, vrátane vydavateľstva,
budú dostupné pre osoby so zdravotným postihnutím, materiál vytvorený
pre mobilnú aplikáciu prezentujúcu kultúru, prírodné zdroje a cestovný
ruch pohraničia bude v súlade s normou WCAG 2.0. Jedným z cieľov
projektu je okrem toho integrácia pohraničných obyvateľov a odstránenie
prekážok, ako napr jazykové alebo kultúrne.

Horizontálne
princípy
Zasady horyzontalne

Druh
podpory
Typ wsparcia

Stručné odôvodnenie
Krótkie uzasadnienie

Udržateľný rozvoj
/ Zrównoważony rozwój

Pozitívny /
Pozytywny

Projekt nie ma bezpośredniego wpływu na ochronę środowiska
naturalnego. Jednakże zespół zarządzający projektem podczas jego
wdrażania zobowiązany będzie do przestrzegania wymogów
w zakresie ochrony środowiska m.in. w trakcie organizowanych wydarzeń
kulturalnych (np. nie ingerowania w zasoby naturalne obszarów
pogranicza) oraz poprzez minimalizowanie zużycia papieru i tonerów
podczas prac biurowych. Zarządzanie projektem opierać się będzie na
elektronicznym przepływie informacji.
Zamontowana mała architektura na szlaku turystycznym będzie wykonana
z elementów naturalnych i będzie przyjazna dla środowiska. Co więcej na
tablicach inform. zawarte będą informacje o zasadach ochrony środowiska
naturalnego oraz zrównoważonego rozwoju.
Projekt nemá priamy vplyv na ochranu prírodného prostredia. Od
projektového riadiaceho tímu sa však bude vyžadovať, aby spĺňal
požiadavky počas jeho implementácie
v oblasti ochrany životného prostredia počas organizovaných kultúrnych
podujatí (napr. nezasahovať do prírodných zdrojov pohraničných oblastí)
a minimalizovať používanie papiera a tonerov počas kancelárskej práce.
Projektový manažment bude založený na elektronickom toku informácií.
Inštalovaná malá architektúra na turistickom chodníku bude vyrobená
z prírodných prvkov a bude šetrná k životnému prostrediu. A čo viac na
doskách budú zahrnuté informácie o zásadách ochrany životného
prostredia a trvalo udržateľného rozvoja.
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VYHLÁSENIA VEDÚCEHO PARTNERA / OŚWIADCZENIA PARTNERA WIODĄCEGO

Vyhlásenie o zabránení dvojitého financovania mikroprojektu z fondov EÚ.
Oświadczenie o braku podwójnego finansowania mikroprojektu ze środków UE.

Vyhlasujem, že počas realizácie mikroprojektu nebude mikroprojekt ako celok ani žiadna z jeho častí
financovaná z iných štrukturálnych fondov EÚ.
Oświadczam, iż podczas realizacji mikroprojekt jako całość, ani żadna jego część, nie będzie wspierany ze środków innego programu pomocy
UE.

Mikroprojekt bude financovaný v súlade so zásadami zadávania verejných zákaziek.
Mikroprojekt będzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zamówień publicznych.

Vyhlasujem, že mikroprojekt bude financovaný v súlade so zásadami zadávania verejných zákaziek.
Oświadczam, że mikroprojekt będzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zamówień publicznych.

Vyhlásenie o pripravenosti mikroprojektu na jeho realizáciu v súlade s legislatívou EÚ a s národnou
legislatívou.
Oświadczenie o gotowości mikroprojektu do realizacji i jego zgodności z prawodawstwem UE i krajowym.

Vyhlasujem, že tento mikroprojekt je pripravený na realizáciu, vlastní všetky relevantné dokumenty a povolenia
(ak sú potrebné) v súlade s legislatívou EÚ a s národnou legislatívou všetkých zapojených partnerov.
Oświadczam, iż mikroprojekt jest przygotowany do realizacji, posiada stosowne dokumenty i pozwolenia (jeśli dotyczy) zgodnie
z prawodawstwem UE i krajowym wszystkich zaangażowanych partnerów.

Vyhlásenie týkajúce sa súhlasu so spracovaním a zverejňovaním osobných údajov.
Oświadczenie dotyczące zgody na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych.

Súhlasím so spracovaním osobných údajov obsiahnutých v predkladanej žiadosti a v jej prílohách na účely
spojené s realizáciou mikroprojektu.
Wyrażam zgodę na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych, zawartych w przedkładanym wniosku i załącznikach, do celów związanych
z realizacją projektu parasolowego.

Vyhlásenie týkajúce sa súhlasu súvisiaceho so sprístupňovaním žiadosti subjektom vykonávajúcim
hodnotenie operačných programov.
Oświadczenie dotyczące zgody na udostępnienie wniosku podmiotom dokonującym ewaluacji programów operacyjnych.

Súhlasím so sprístupňovaním údajov obsiahnutých v projektovej žiadosti subjektom vykonávajúcim evaluáciu
operačných programov za podmienky, že tieto subjekty zaistia ochranu informácií a tajomstiev v nej
obsiahnutých.
Wyrażam zgodę na udostępnienie danych zawartych we wniosku aplikacyjnym podmiotom dokonującym ewaluacji programów operacyjnych pod
warunkiem zapewnienia przez te podmioty ochrony informacji oraz tajemnic w nim zawartych.

Trestná zodpovednosť za uvedenie nepravdivých informácií alebo podávanie nepravdivých vyhlásení
Odpowiedzialność karna za podanie fałszywych informacji lub złożenie fałszywych oświadczeń.

Som si vedomý trestnej zodpovednosti za uvedenie nepravdivých údajov alebo podanie nepravdivých vyhlásení.
Jestem świadomy odpowiedzialności karnej za podanie fałszywych danych lub złożenie fałszywych oświadczeń.

Dátum, podpis a pečiatka s menom oprávnenej
osoby / Data, podpis oraz pieczęć imienna osoby uprawnionej

Oficiálna pečiatka žiadateľa / Oficjalna pieczęć
wnioskodawcy

pečiatka / pieczęć
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PRÍLOHY / ZAŁĄCZNIKI

Príloha / Załącznik Bolo priložené? / Czy
dołączono?

Partnerská zmluva o realizácii spoločného mikroprojektu/Partnerská dohoda o
realizácii individuálneho mikroprojektu (v súlade so vzorom)
Umowa partnerska w sprawie realizacji mikroprojektu wspólnego / Porozumienie partnerskie w sprawie
realizacji mikroprojektu indywidualnego (zgodnie ze wzorem)

Áno / Tak

Súvaha za predchádzajúci rok
Bilans za ubiegły rok Áno / Tak

Výkaz ziskov a strát za predchádzajúci rok
Rachunek zysków i strat za ubiegły rok Áno / Tak

Výpis zo Štátneho súdneho registra /obchodného registra v súlade so
štatútom/stanovami
Wypis z Krajowego Rejestru Sądowego i innych rejestrów zgodnie ze statutem

Áno / Tak

Štatút/stanovy
Statut Áno / Tak

Vyhlásenie o DPH a nedoplatkoch voči verejnoprávnym inštitúciám (t.j. že
nemajú nedoplatky na zdravotnom a sociálnom poistení ani daňové nedoplatky)
Oświadczenia VAT i o niezaleganiu ze zobowiązaniami publiczno-prawnymi

Áno / Tak

Vyhlásenie týkajúce sa štatnej pomoci pre mikroprojekt
Oświadczenie dotyczące pomocy publicznej w mikroprojekcie Áno / Tak

Vyhlásenie o poverení realizácie mikroprojektu inej jednotke
Oświadczenie o powierzeniu realizacji mikroprojektu innej jednostce Nie / Nie

Vyhlásenie o realizácii ukazovateľa výsledku
Oświadczenie o realizacji wskaźnika rezultatu Áno / Tak

Opis vplyvu mikroprojektu na životné prostredie
Opis wpływu mikroprojektu na środowisko Áno / Tak

Iné nevyhnutné priložené dokumenty vyžadované poľskou/slovenskou legislatívou alebo špecifikáciou
mikroprojektu.
Inne niezbędne załączone dokumenty wymagane prawem polskim/słowackim lub specyfiką mikroprojektu

Mapy, szkice, zgłoszenia, oświadczenia.




